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A DICSOSEG ESKUJEBEN (A vardzslo gyiiriije 5. kitet) Thor 1égiés barataival
epikus kiildetésbe kezd, amely a Birodalom végtelen vadonjiba vezet, hogy
megprobaljadk megtaldlni az 6si Végzet Kardjat, és megmentsék a Gy(irtit.

Thor baratsigai elmélyiilnek, mikézben 1j helyeket fedeznek fel egyiitt, furcsa
szornyekkel néznek szembe, és egymads oldalan harcolnak elképzelhetetlen
csatakban. Egzotikus tdjakkal, 1ényekkel és népekkel ismerkednek meg, amelyek
1étezését eddig elképzelni sem tudtdk. Utjuk minden egyes dllomésaval novekszik
a vesz€ly. Minden tudasukat, képességiiket 6ssze kell szedniiik, ha életben akarnak
maradni, mikézben kovetik a tolvajok nyomait, egyre mélyebbre és mélyebbre
hatolva a Birodalomba. A kiildetés soran eljutnak az Alvildg szivébe, a pokol

hét bugyrdnak egyikébe, ahol az él6halottak uralkodnak, és a mezSket csontok
szegélyezik. Mikodzben Thornak minden erejét segitségiil kell hivnia, jobban,

mint valaha, sajat mivoltinak megértésével is kiiszkddik. A Gy(ir( Kirdlysagdban
Gwendolynnak el kell vezetnie a fél kirdlyi udvart Szilézia nyugati erédjébe,

egy 0Osi varosba, amely a Szakadék szélén taldlhato, és ezer éve ott all. Szilézia
erdditményének kiilonos elhelyezkedése folytdn minden évszdzadban tulélte

a tdimadasokat, de még sosem kellett olyan vezér témaddasat visszaverni, mint
Andronicus, aki milliés hadsereggel bir. Gwendolyn megtanulja, mit jelent
kirdlynének lenni, felvdllalja a neki szant vezet$ szerepet. Oldalan Sroggal, Kolkkal,
Brommal, Steffennel, Kendrickkel és Godfrey-val arra késziil, hogy megvédje

a varost a rd varo rettentS hiborttol. Ekozben Gareth egyre mélyebbre driiletbe
siillyed, és megprobal leverni egy ellene késziil§ puccsot: merényletet terveznek
ellene Kirdlyudvarhelyen. Erec kozben az életéért kiizd, hogy megmenthesse a
szerelmét, Alistairt €s Savaridt, a herceg varosat a pajzs hidnydban minden oldalrél
betord vad teremtményekkel szemben. Godfrey visszaesik, €s tjra a poharhoz
nyul. El kell dontenie, hogy készen éll-e rd, hogy levetkdzze multjat, és azza a
férfiva véljon, amilyennek a csalddja szeretné. Mikdzben mindannyian az életiikért
kiizdenek, €s tgy tlinik, a dolgok mar nem is allhatndnak rosszabbul, a torténet
két sokkol6 fordulattal fejezddik be. Vajon Gwendolyn tuléli a timadést? Thor



hazatér élve a Birodalombol? Megtaldljdk a Végzet Kardjat?Kifinomult vildgaval
és karaktereivel A DICSOSEG ESKUJE baritok és a szerelmesek, a rivalisok és
udvarldk, a lovagok €s sarkanyok, intrikdk €s politikai &rmanykoddsok, a felnGtté
vélas, a megtort szivek, a megtévesztés, a kitartds és az drulés epikus torténete. Egy
mese a becsiiletrdl és a batorsagrol, a sorsrol, a végzetrdl, a vardzslatrdl. Ey fantasy,
amely olyan vildgba kalauzol el benniinket, amelyet sosem fogunk feledni, €s amely
minden korosztdly és nem szdmadra €rdekes lehet. A regény 75. 000 sz6bdl 4ll.
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A DICSOSEG ESKUJE
(A VARAZSLO GYURUIJE 5. KOTET)

MORGAN RICE

Morgan Rice

Morgan Rice, a tizenhét kotetbdl allé bestseller, epikus fantasy-sorozat — A VARAZSLO
GYURUIE - szerzdje, az USA Today elsé szami bestseller iréja, és szamos mds regénysorozat
szerzGje. Regénysorozatai koziil kiemelends a VAMPIRNAPLOK cimd, jelenleg tizenegy kotetet
szamlalé bestseller-sorozat; a TULELES TRILOGIAJA, a két kotetbdl 4llé posztapokaliptikus
thriller (folytatdsa kovetkezik); valamint a legdjabb epikus fantasy-sorozat, a KIRALYOK ES
VARAZSLOK. Morgan miivei audié és nyomtatott kiaddsban is megvésarolhatdk, és tobb mint 25
nyelvre forditottdk le Sket.

Morgan oriil a visszajelzéseknek, ezért kérjiik, latogasson el a www.morganricebooks.com
weboldalra, iratkozzon fel az e-mail listara, hogy ezaltal ingyenes knyvhoz és egyéb meglepetésekhez
jusson! Toltse le az ingyenes alkalmazast, értesiiljon a legtjabb, exkluziv hirekrdl, és keresse batran
az ir6t Facebook-on és Twitteren is!

Lelkes éljenzés Morgan Rice-nak

“A VARAZSLO GYURUIE sorozatban minden hozz4valé megtalalhat6, ami az azonnali siker
eléréséhez sziikséges: cselszovések, ellencselek, rejtély, vitéz lovagok, virdgzé szerelmek, Osszetort
szivek, csalddds €s drulds. A regény olvasdsa ordkig lekot, és minden korosztély izlését kielégiti. A
konyv ajanlott mindenkinek, aki kedveli a fantdziadds olvasményokat.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“Rice ligyesen eléri, hogy a torténet mar az elejétdl fogva magaval ragadjon, leirdsai kivaldak,
tilhaladjék a kornyezet puszta lefestését....Szépen megirt konyv, és rendkiviil gyors olvasmény.”
--Black Lagoon Reviews (az Atvéltozva kapcsdn)

“Idedlis torténet fiatal olvasok szdmdra. Morgan Rice érdekes csavart épitett be a torténetbe...
Frissit6 és egyedi. A sorozat egy lanyt allit kozéppontba... de milyen rendkiviili lanyt! Kénnyen
olvashato, sodro torténet... Besorolas: 13+”

--A Romance Reviews (az Atvaltozva kapcsén)

“Az elejétdl fogva megragadta a figyelmem, és egy percre sem eresztette. .. Elképeszt6 kaland,
sodré torténet, és az elejétdl fogva akciddis. Nincs egy unalmas pillanat benne. "

--Paranormal Romance Guild (az Atvéltozva kapcsén)

“Tomve van akcidval, romantikdval, kalanddal és izgalommal. Vedd kézbe a regényt, és szeress
bele djra és Gjra!
--vampirebooksite.com (az Atvéltozva kapcsédn)

“Izgalmas cselekmény, az a fajta konyv, amelyet nem lehet letenni még éjszaka sem! A végén
1év§ cliffhanger annyira latvanyos, hogy legszivesebben azonnal megvennéd a kovetkezd konyvet,
hogy megtudd, mi fog térténni.”

--The Dallas Examiner (az Atvéltozva kapcsén)

&bdquo;Egy konyv, amely az Alkonyatnak és a Vampirnaploknak kivan vetélytarsa lenni, és
amit majd a legutolsé oldalig el akarsz olvasni. Ha szereted a kalandokat, a szerelmet és a vimpirokat,
akkor ez a konyv neked sz6l!”
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--vampirebooksite.com (az Atviltozva kapcsén)

“Morgan Rice ismét bebizonyitja, hogy rendkiviil tehetséges meséld ...Széles kozonség
élvezheti; tobbek kozott a vadmpir / fantasy mifaj fiatal rajongéi. Vératlan, megdobbentd
cliffthangerrel végzddik.”

--A Romance Reviews (a Szeretettrdl)

Morgan Rice miivei
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A SARKANYOK FELEMELKEDES (Elsé kotet)
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Szeretnél ingyenes konyveket?

Iratkozz fel Morgan Rice e-mail listdjara, €s szerezd meg a 4 ingyenes konyvet, 2 ingyenes
térképet, az ingyenes alkalmazast, és egyéb exkluziv ajdndékokat! A feliratkozashoz latogass el a
www.morganricebooks.com

weboldalra!
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A QUEST OF HEROES

Hallgasd meg a VARAZSLO GYURUIE sorozatot hangoskényv formatumban!

Copyright © 2013 by Morgan Rice

All rights reserved. Except as permitted under the U.S. Copyright Act of 1976, no part of this
publication may be reproduced, distributed or transmitted in any form or by any means, or stored in
a database or retrieval system, without the prior permission of the author.

This ebook is licensed for your personal enjoyment only. This ebook may not be re-sold or
given away to other people. If you would like to share this book with another person, please purchase
an additional copy for each recipient. If you're reading this book and did not purchase it, or it was
not purchased for your use only, then please return it and purchase your own copy. Thank you for
respecting the hard work of this author.

This is a work of fiction. Names, characters, businesses, organizations, places, events, and
incidents either are the product of the author’s imagination or are used fictionally. Any resemblance
to actual persons, living or dead, is entirely coincidental.

Jacket image Copyright Unholy Vault Designs, used under license from Shutterstock.com
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“Az életet

Mindenki kedveli, de a deréknek
Dragabb az életnél becsiilete”
—William Shakespeare

Troilus és Cressida

ford.: Fejes Istvan
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ELSO FEJEZET

Andronicus biiszkén lovagolt végig a McCloud kirdlyi varos kdzpontjdn emberei gytirtijében,
maga mogott vonszolva legnagyobb zsdkmanyat: McCloud kiralyt. A férfit megfosztottak pancéljatol,
megkotozték félmeztelen, szOros testét, amelyen csak ugy gylirddott a hdj, és hossza kotéllel,
csukldjandl fogva Andronicus nyergéhez erdsitették.

Ahogy Andronicus lassan Iéptetett, és élvezte diadalat, porfelhét vetve végigrangatta a legy§zott
kirdlyt az utca mocskédn €s a kavicsokon. McCloud népe odagyiilt, és bamészkodott. Andronicus
hallotta ellenfele kialtasait, ahogy vergddott fijdalmdban, mikozben végigparddézott vele sajat varosa
utcdin. Andronicus sugdrzott az 6romtdSl. A varoslakok arca eltorzult a félelemtdl; egykori kirdlyuk
most a legalantasabb rabszolgak egyike. Ez volt Andronicus életének egyik legszebb napja.

Meglepte, hogy ilyen konnyfi volt elfoglalni a McCloud vérost. Ugy tiint, McCloud serege még
a tAmad3s eldtt leziillott. A birodalmi katondk villimcsapésszertien gydzték le Sket: tobb ezer embere
lerohanta Sket, elintézte azt a néhdny katonat, aki egyaltaldn ellen mert szegiilni, és egy szempillantas
alatt ellepték a varost. A McCloudok biztosan rajottek, hogy nincs értelme ellenallni. Mind letették
a fegyvert azt feltételezve, ha megadjak magat, Andronicus fogsdgba ejti Sket.

De nem ismerték a nagy Andronicus-t. Megvetette azokat, akik megadtak magukat. Nem ejtett
foglyokat, igy a fegyverletétel csak még egyszer(ibbé tette a dolgat.

A McCloud varos utcai vérben usztak, ahogy a hoditok végigsoportek a sikdtorokon,
mellékutcdkon, és minden férfit, akit taldltak, lemészaroltak. A néket és gyerekeket foglyul ejtették,
mint mindig. A hizakat pedig egyesével kifosztottak.

Ahogy Andronicus lassan végiglovagolt az utcdkon, hogy felmérje diadalét, szanaszét heverd
holttesteket, b0séges zsdkmanyt és lerombolt otthonokat latott. Megfordult, és fejével intett az egyik
generdlisdnak, aki azonnal felemelt egy faklyat, és jelzett az embereinek. Tobb szazan kovették, és
tiizet szitottak szerte a varosban, felgyujtottdk a zsupfedeles hdzikok tetejét. Nyomukban ldngok
éledtek, amelyek az ég felé tortek. Andronicus még innen is érezte a forrosagot.

- NE! - orditotta McCloud mogotte, a f6ldon fetrengve, kapédlozva.

Andronicus még szélesebben vigyorgott, gyorsitott, €s egy roppant kovet vett célba; a puffandst
hallva elégedettség toltotte el, hiszen tudta, a hang forrdsa a kovon végighurcolt McCloud teste.

Andronicus €lvezettel figyelte a varos égését. Ahogy birodalma 6sszes leigazott varosat, elészor
ezt a vérost is a folddel teszi egyenldvé, majd ajjaépitteti sajat embereivel, tdbornokaival, a birodalma
alattval6ival. Ez volt a médszere. Nyomét sem akarta latni a réginek. Uj vildgot épit: Andronicus
vildgat.

A Gyiir(, a magasztos Gy(irt, amely eddig 0sszes 8sén kifogott, most az 6vé. Alig tudta felfogni.
Mélyet s6hajtott, mikdzben sajat nagyszeriis€égén tlin6dott. Nemsokara étkel a Felfoldon, €s elfoglalja
a Gylirli mésik felét is. Es akkor mdr tényleg nem marad olyan pontja a bolygénak, ahovd nem tette
be a labat.

Elnyargalt a f6 térre, ahol McCloud szobra magasodott, és megallt el6tte. A tizendt méter
magas, marvanybol késziilt szobor ugy dllt ott, mint valami szentély. McCloudot olyan formédban
abrézolta, hogy Andronicus fel sem ismerte: fiatalon, ereje teljében, dagadd izmokkal, biiszkén,
kezében karddal. Rendkiviil egoista dolog volt szobrot éllittatni maganak, de Andronicus legaldbb
emiatt csodalta. Egy része legszivesebben hazavitette volna, és tréfeaként feldllittatta volna a
kastélydban.

Egy masik részének viszont kifordult t6le a gyomra. Gondolkodas nélkiil nyult a parittyajaért,
amely haromszor nagyobb volt, mint egy kézonséges, emberi parittya; elég nagy ahhoz, hogy egy
kisebb méretti sziklat beletegyen. Teljes erébdl elhajitotta.
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A kis sziklatomb végigszdguldott a levegdn, €és egyenesen a szobor fejének {itkozott. A
marvanyfej darabokra hullott, lerobbant a testr6l. Andronicus elbddiilt, és felemelte kétkezes
buzogdnyit, elérenyomult, és teljes er6bdl meglengette.

Osszeziizta a szobor torzsét, a mdrvany megingott, majd nagy robajjal a foldre zuhant.
Andronicus megforditotta a lovat, és ahogy ellovagolt, gondoskodott arrdl, hogy McCloud testét a
szilankok folott rdngassa at.

- Ezért még megfizetsz! — kidltott fel gyengén a gy6tr6dé McCloud.

Andronicus felnevetett. Elete sordn rengeteg emberrel volt dolga, de ez itt a legszdnalmasabb
mind koziil.

- Csakugyan? — formedt r4.

Ez a McCloud tdlsdgosan nehéz felfogasa volt; még mindig nem mérte fel j6l a hatalmas
Andronicus erejét. Moresre tanitja, egyszer s mindenkorra.

Végigpasztazta a vérost, és tekintete megallapodott egy épiileten, amelyrdl azt feltételezte,
McCloud kastélya lehet. Er6sen megrigta lova oldalat, és vagtazni kezdett. Emberei a nyomédban
nyargaltak, mikozben végighizta McCloudot a poros udvaron.

Felkaptatott a tobb tucat marvanylépcsén, McCloud teste mogotte zotydgott. Minden egyes
1€pcsdfokndl felorditott, és nyoszorgott. Andronicus tovibbment, egészen a marvany bejaratig. Az
emberei mar Ort dlltak az ajtondl, labukndl az 6rok véres holttestei fekiidtek. Andronicus elégedett
vigyorral az arcdn nyugtdzta, hogy most mar a varos minden egyes szegletét uralma ald hajtotta.

Tovabbnyargalt, 4t a hatalmas kastély ajtajan. Egy folyosdra ért, amelynek magas, boltives
mennyezete marvanybdl késziilt. Csodélta a McCloud kirdly fénytizését. Tényleg nem sajnélta a pénzt
a sajat oromeire.

Most eljott az ¢ napja. Andronicus végiglovagolt katondival a széles folyosdkon, a lovak
patdjanak hangja visszaverédott a falakrél. Ugy tiint, McCloud tréntermébe érkeztek. A hédité
beviharzott a tolgyfaajton, és a terem kozepére lovagolt, ahol izléstelen aranytrén allt.

Leugrott a lovardl, lassan megmaszta az aranylépcsSt, majd beiilt a trénba.

Nagyot séhajtott, ahogy megfordult, és tekintete végigsiklott az emberein, tobb tucat
tdbornokdn, akik I6héton iilve a parancsdra vartak. Ezutidn a vérben tocsogd McCloudra pillantott,
aki még mindig a 16hoz kitozve fekiidt, és hangosan nyogott. Koriilnézett a csarnokban, megvizsgélta
a falakat, a zaszlokat, a pancélokat és a fegyvereket. Lenézett, és megcsoddlta a tron megmunkalasat.
Prébélta eldonteni, hogy beolvasztassa-e, vagy inkdbb megtartsa, és hazavigye maganak. De akar az
egyik nem til magas rangu generélisdnak is adhatna.

Természetesen ez a tréon nem volt foghat6 a sajitjdhoz, a vildg legsilyosabb trénszékéhez,
amelyet hiisz munkads épitett negyven évig. Még az apja €letében kezdték el a munkat, €s azon a napon
késziilt el, amikor Andronicus végzett az apjaval. Tokéletes volt az id6zités.

Lenézett McCloudra, erre a szdnalmas kis emberi lényre, és azon tOprengett, mi lenne a
legjobb mddja a megkinzdsdnak. Tanulmanyozta a koponydja alakjat és méretét, és tgy dontott,
Osszezsugoritja, €s a nyakldncan fogja hordani a tobbi aprd, zsugoritott fejjel egyiitt. De kézben azt
is megdllapitotta, hogy mielStt megoli, el kell telnie egy kis id6nek, hogy keskenyedjen az arca.
Ugy jobban mutat majd a nyakldncon. Nem akarta, hogy egy zsiros, pufék arc elrontsa nyakldnca
0sszképét. Kis idére €letben hagyja, és addig is kinozza. Mosolygott magaban. Igen, ez j6 tervnek
hangzik.

- Hozzétok elém! — parancsolta egyik tdbornokanak &si, mély, morgd hangjan.

A tédbornok habozds nélkiil felugrott, és McCloudhoz sietett. Elviagta a koteleit, és
végigvonszolta a véres testet a padlon, vorosre festve azt. Andronicus ldba elé vetette.

- Ezt nem tszod meg szarazon! — motyogta McCloud erétlentiil.

Andronicus megcsovélta a fejét; ez az ember tényleg semmibdl sem tanul.

- Itt ilok a trénodon — vdlaszolta — Te pedig a ldbaim el6tt heversz. Azt hiszem, bdtran
kijelenthetjiik, hogy barmit megiszok. S6t, mar meg is Gsztam.
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McCloud csak fekiidt a f6ldon nyoszorogve, vergédve.

- Az els6 rendelkezésem az lesz, hogy elérjem, kell§ tiszteletet tantsits 4j kirdlyod és gazdad
irdnt. Most pedig gyere ide elém, és részesiilj abban a kegyben, hogy els6ként térdelsz le elSttem,
csokolsz nekem kezet, és szdlitasz kirdlyodnak dj kirdlysdgomban, amely egykor a Gy(irti McCloud
fennhat6sagu oldala volt.

McCloud felemelte a tekintetét, négykézlabra emelkedett, és megvetéen Andronicus-ra nézett.

- Soha! — kidltotta, és a padldra kopott.

Andronicus hatradélve hahotdzott. RettentGen élvezte a helyzetet. Mar régéta nem taldlkozott
ilyen makacs emberrel.

Megfordult, és biccentett, mire az egyik embere héatulrél megragadta McCloudot, egy masik
pedig elbrejott, és erdsen tartotta a fejét. Egy harmadik hosszi borotvdval jelent meg. Ahogy
kozeledett, a férfi 0sszegdrnyedt félelmében.

- Mit miiveltek? — tudakolta rettegve, hangja néhdny oktdvval magasabbra kuszott.

A férfi gyorsan leborotvélta McCloud fél szakéllat, aki megrokonyodve bamult, 14tszott, hogy
nem érti, miért nem sebezték meg.

Andronicus bdélintott, mire egy masik férfi Iépett el6 méretes égetvassal a kezében, amelynek
végén vasbol kifaragva ott diszelgett az Andronicus kirdlysag cimere: oroszldn, madérral a pofajaban.
Narancsosan felizzott, g6zolgott, és ahogy a tobbiek lefogtdk McCloudot, a férfi leengedte a vasat,
és a most mar csupasz arc felé kozelitette.

- NE! — visitotta McCloud, ahogy tudatosult benne, mire késziilnek.

De mar tdl késé volt.

Szornyt sikoly hasitott a levegbe, amelyet sistergé hang és égett his szaga kisért. Andronicus
viddman figyelte, ahogy a vas egyre mélyebben és mélyebben McCloud arcdba nyomddik. A sistergés
egyre hangosabb lett, az livoltés pedig szinte elviselhetetlenné valt.

Végiil, vagy tiz médsodperc elteltével, elengedték McCloudot.

Eszméletleniil vagodott végig a foldon, nyadladzott, és fiistolgott a fél arca. Most méar Andronicus
cimerét viselte magédn, borébe égetve.

Andronicus el6rehajolt, lenézett az djult McCloudra, és megcsodélta embere miivét.

Udv a Birodalomban!
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MASODIK FEJEZET

Erec a hegytetdn, az erdGszélen dllt, €s a kozeledd, kis hadsereget figyelte. Szivében tiiz gyult.
Egy ilyen napra sziiletett. Egyes csatdkndl az igazsagos €s az igazsagtalan kozti hatar 6sszemosodott,
de a mai nap nem ilyen volt. A balusteri hadir szemérmetleniil elrabolta a menyasszonyat, kérkedett
ahelyett, hogy bocsdnatot kért volna. Erec megbizonyosodott bilindssége feldl, megadta neki az esélyt,
hogy jévategye a dolgokat, de & megtagadta, hogy helyrehozza hibdit. O hozott bajt a sajét fejére. Az
emberei annyiban hagyhattdk volna a dolgot — f6leg, hogy uruk mér halott.

A kis hadur zsoldosai koziil most mégis tobb szdzan felé tartottak, hogy leszimoljanak vele,
hiszen miatta veszitették el a lordot, aki fizetett a szolgalataikért. Csillogo, zold péancéljukban
nyargaltak felé, és ahogy kozelebb értek, csatakidltdsban tortek ki. Mintha ez megijesztené Erec-et.

Egyéltalan nem félt. Annyi ehhez hasonl6 csatét latott méar. Ha tanult valamit a hosszi évek
kiképzései alatt, az az, hogy soha ne féljen, ha az igazsig oldalan harcol. Azt tanitottdk neki, hogy az
igazsag, ha nem is mindig nyer érvényt, 4m tulajdonosanak tiz férfi erejét adja.

Nem félelmet érzett a tobb szdz katona kozeledtét figyelve, hidba tlint valdszinlinek, hogy
meghal ezen a napon. Inkdbb kiilonds varakozassal toltotte el a dolog. Megkapta az esélyt, hogy
a legtiszteletreméltobb modon nézzen szembe a haldlaval, és ezt ajandéknak tekintette. Letette a
dicsSség eskiijét, és a fogadalma ma beteljesiil.

Kardot rantott, és leszaladt a lejtdn, egyenesen a hadsereg felé. Ebben a pillanatban
mindennél jobban vagyott ra, hogy hi paripdja, Warfkin hatan lovagolhasson a csataba. Ugyanakkor
megnyugvast is hozott a gondolat, hogy Warfkin éppen Alistairt viszi Savaridba, a herceg biztonsagot
nyU;jto kastélyaba.

Ahogy kozeledett a katondkhoz, alig 6tven méterre téliik meggyorsitotta lépteit, és futdsnak
eredt, egyenesen a sereget vezetd, kozépen lovaglé zsoldos felé. Nem lassitottak, de 6 sem, felkésziilt
az litkozésre.

Tisztaban volt vele, hogy van egy el6nye: haromszdz férfi fizikailag képtelen olyan kozel jonni,
hogy egyszerre tudjanak megtdmadni egyetlen embert; a kiképzésekrdl tudta, hogy I6haton legfeljebb
hat ember képes elég kozel férkdzni, tehat egyszerre csak hatan timadhatnak. Ilyen megkozelitésbol
az esélyek mar mashogy alakultak: nem haromszdz az egyhez, hanem hat az egyhez. Addig, amig
képes végezni hat emberrel egyszerre, van esélye a gySzelemre. Csak az volt a kérdés, hogy birja-
e majd erdvel végig.

Mikozben lerohant a hegyrdl, el6huzta ovébdl a fegyvert, amelyrdl tudta, hogy ebben a
helyzetben a leghatdsosabb lesz: buzogianyt tiz méter hosszu ldnccal, végén tiiskés fémlabdaval.
Tobbnyire arra haszndltdk, hogy csapdaként tegyék le az utra — vagy ilyen helyzetekben.

Kivarta az utolso pillanatot, hogy a seregnek ne legyen ideje reagdlni, majd megporgette a feje
folott, és a csatatér felé hajitotta. Egy kis fat célzott meg, a tiiskés lanc a csatamezd felett lengett; ahogy
a labda koré tekeredett, Erec bukfencezett egyet, majd a foldre vetddott, kikeriilve a 1dndzsahadat,
amelyet éppen ré akartak zuditani, és minden erejével a nyelet tartotta.

Tokéletesen iddzitett: a seregnek nem maradt ideje cselekedni. Az utolsé pillanatban lattak
meg, probaltak megéllitani a lovaikat, de tal gyorsan haladtak.

Az egész frontvonal beleszaladt, a tiiskés lanc elvdgta a lovak 1abat, amit6l a lovasok arccal elére
a foldre estek, és a hdtasok egyenesen rdjuk zuhantak. Tobb tucatjuk rohant bele ebbe a ziirzavarba.

Erec-nek nem volt ideje biiszkén nézni, milyen pusztitast vitt véghez: a sereg ujabb szdrnya
kozelitett felé fenyegetSen, csatakidltast hallatva. Talpra ugrott, és felkésziilt az Gsszecsapdsra.

Amint az élen lovagl6 lovag felemelte a darddjat, Erec kihaszndlta az el6nyét: 16 hijan nem
voltak egy magassdgban, és mivel Erec alacsony volt, a foldet hasznélta a ldba alatt. Hirtelen a
foldre lapult, bukfencezett egyet, kivonta kardjét, és belehasitott ellenfele lovanak labdba. Az allat
botladozott, és a katona arccal el6re vigddott a foldre, mielStt elengedhette volna a fegyverét.
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Erec tovabbgurult, és sikeriilt megusznia, hogy a sebesiilt tarsukat kikeriilni igyekvé lovak patdja
Osszezuzza. Soknak nem sikeriilt, és dtbukdacsoltak a halott dllaton, tobb tucat pedig 6ridsi porfelhét
verve a foldre zuhant, nagy torl6dast okozva a seregen beliil.

Erec pontosan ezt remélte: a por €s zavarodottsag kovetkeztében még tobben keriiltek a foldre.

Talpra szokkent, felemelte a kardjat, és héritott egy vagast, amely a fejét érte volna. Megpordiilt,
és sorban kivédte egy ddrda, egy ldndzsa és egy fejsze iitését. Héritotta a minden oldalrdl raziduld
csapasokat, de tudta, hogy ez nem tarthat6 6rokké. Neki kellett timadnia, ha azt akarta, hogy legyen
esélye.

Arrébb gurult, fél térdre ereszkedett, majd elhajitotta a kardjat, mintha csak landzsa lenne a
kezében. A legkozelebbi timad6 mellkasaba furddott; szeme tigra nyilt, ahogy oldalra ddlt, és holtan
zuhant le lovarol.

Erec kihaszndlta az ad6dé lehetGséget: felpattant a 16 hétara, és kikapta a férfi kezébdl a
buzoganyt. Remek fegyvernek tiint, Erec okkal szemelte ki magédnak; hosszu, szegecses eziistnyele
volt, és egy tobb mint egy méteres lanc tartozott hozza, végén harom tiiskés goly6val. Erec hatrébb
hazodott, és meglengette a feje folott, és sikeriilt egyszerre tobb ellenfele kezébdl kiverni a fegyvert;
tovabb forgatta, és ezzel kiiitotte ket a nyeregbdl.

Ezutin végigpasztizta a csatamez6t, €s latta, milyen tetemes kart okozott a seregben: majdnem
szaz lovagot teritett le. A tobbiek azonban, legaldbb kétszdzan, Gjrarendezddtek, és elszantan felé
tortettek.

Erec feléjiik vagtatott, egy ember a kétszaz ellen, és 6 maga is csatakidltasban tort ki, mikdzben
még magasabbra emelte a buzoganyat, s imadkozott, hogy kitartson az ereje.

%k

Alistair sirva, minden erejét dsszeszedve kapaszkodott a vagtat6 Warkfinba, aki a tilsdgosan
is jol ismert Gton vitte Savaria felé. A lany egész végig sikoltozott, és rugdalta az allatot, mindent
megtett, hogy megforditsa, és visszalovagolhasson Erec-hez. De a 16 nem hallgatott rd. Még sosem
talalkozott hozza hasonléval — rendithetetleniil teljesitette gazddja parancsat, egy pillanatra sem ingott
meg. Nyilvanval6 volt, hogy pontosan oda viszi, ahovd Erec parancsolta. Alistair végre elfogadta,
hogy semmit sem tehet.

Vegyes érzésekkel vagtatott at a varoskapun. Ide szegddott el szolgdldlanynak, itt élt éveken
at cselédsorban. Legaldbb a hely ismerds volt, de rogton felidézett par emléket a fogaddsrol, aki
sanyargatta, és minden mads rossz is eszébe jutott, ami itt esett meg vele. Annyira varta, hogy
tovabbléphessen, elhagyhassa ezt a helyet, és 1j €letet kezdjen Erec-kel valahol méshol! Mig a varos
kapuin beliil biztonsdgban érezte magat, egyre ndvekvd balsejtelem is gyotorte Erec-kel kapcsolatban,
aki egyediil nézett szembe azzal a hadsereggel. Mar a puszta gondolat is elviselhetetlen volt.

Tudta, hogy Warfkin nem hajlandé visszafordulni, igy a kovetkezd 1épés csak az lehet, hogy
segitséget szerez Erec-nek. O ugyan arra kérte, hogy maradjon itt, a vros biztonsagot adé falain beliil
— de ez lenne az utolsé dolog, amit tesz. Végtére is kirdly lanya volt, nem az a fajta, aki félelmében
elmenekiil, és meg sem prébal tenni valamit. Erec mélt6 parra lelt benne: § is ugyanolyan nemes és
hatdrozott volt, mint a férfi. Es nem lenne képes tigy tovabb élni, hogy valami tortént Erec-kel.

Mivel j6l ismerte a kirdlyi varost, a herceg kastélya felé irdnyitotta Warfkint. Most, hogy a
varoson beliil jartak, a 16 végre engedelmeskedett. A palota bejaratandl leszallt réla, és elszaladt
a szolgdk mellett, akik probaltdk megdllitani. Lesoporte magirdl a keziiket, és végigfutott a
marvanyfolyosékon, amelyeket olyan jol megismert szolgdldlanyként.

A csarnok hatalmas ajtajanak vetette a vallat, belokte, és berontott a herceg iiléstermébe.

Néhany tanicstag fordult felé, mind hercegi talart viseltek. A herceg néhany lovag gy(rtjében
iilt. Mindannyiuk arcan meglepettség iilt; latszott, hogy a 1dny valami fontos dolgot szakitott félbe.

Hat te meg ki vagy, ledny? — kidltott fel az egyik.

Ki meri megzavarni a herceg hivatalos ligyeit? — orditotta egy masik.

Felismerem ezt a nét — szdlt a herceg feldllva.
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Ahogy én is — mondta Brandt, akiben Alistair Erec barétjara ismert — Alistair, ugye? — kérdezte
— Erec tjdonsiilt felesége?

Alistair kdnnyek kozott rohant oda hozzéjuk, és Osszetette a kezét.

Uram, konyorogok, segits rajtam! Erec-rdl van sz6!

Mi tortént? — faggatta riadtan a herceg.

Stlyos veszélyben van. Epp most szdll szembe egy teljes hadsereggel egymaga! Nem hagyta,
hogy ott maradjak vele. Kérlek! Segitségre van sziiksége!

Erre az 6sszes lovag sz6 nélkiil felugrott, és kiviharzott a terembdl, egyikiik sem habozott; a
lany is megfordult, és utdnuk szaladt.

Maradj itt! — figyelmeztette Brandt.

Azt mar nem! — csattant fel a lany futds kozben — Odavezetlek titeket!

Egy emberként szaladtak végig a folyosokon, ki a kastély kapujan, ahol mar vérta ket egy
csapat 16. Mindannyian tétovazds nélkiil felpattantak a sajatjukra. Alistair felugrott Warfkinra,
megsarkantyizta, és elindult a csapat élén elére. Pont olyan nyugtalan volt, mint a tobbiek.

Ahogy végiglovagoltak a herceg udvaran, tjabb és Gjabb katondk szalltak 16ra, és csatlakoztak
hozz4juk. Mire elhagytdk Savaria kapujait, legaldbb sz4zfGs, hatalmas és egyre csak novekvd csapatot
alkottak. Alistair vezette Gket oldaldn Brandttel és a herceggel.

Ha Erec tudomast szerez rdla, hogy te is veliink jossz, a fejemet veszi — sz6lt Brandt — Kérlek,
inkédbb csak druld el, hol taldljuk, és maradj itt!

Alistair azonban makacsul megréizta a fejét, visszanyelte konnyeit, és egyre gyorsabban végtatott
a csapat zajatdl koriilvéve.

Inkabb széllnék a siromba, mint hogy elhagyjam Erec-et!
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HARMADIK FEJEZET

Thor 6vatosan ligetett végig az erdei Osvényen, oldaldn Reece-szel, O’Connorral, Eldennel és
az ikrekkel, akik szintén l6hdton iiltek. Krohn a nyomukban. Kiértek a Szakadék tals6 oldaldn 1évé
erd6bdl. Thor szive mar j6 eldre gyorsabban kezdett dobogni, ahogy végre elértek a slirt erdd szélére.
Felemelte a kezét, jelezve a tobbieknek, hogy maradjanak csendben, és mindegyikiik megéllt egy
helyben.

Thor szétnézett a hosszan elnytlo tengerparton, a szabad ég alatt, és azon tudl is: a végtelen,
sarga tengerre pillantott, amelyen a Birodalom tdvoli foldjére hajéznak majd. A Tartuvian. Thor a
szazproba Ota nem latta a vizét. Furcsa érzés volt Ujra itt lenni — és ez alkalommal olyan kiildetést
teljesiteni, amely az egész Gytr(i sorséra kihat.

Miutén étkeltek a Szakadék hidjan, a rengetegen 4t vezetd rovid utjuk a Vadonban eseménytelen
volt. Thor azt az utasitast kapta Kolktdl és Bromtol, hogy keressen egy kis hajot, amely a Tartuvian
partjandl van kikotve. Gondosan elrejtették egy terebélyes fa dgai alatt, amely rdhajlik a vizre.
Pontosan kovette az utasitast, és ahogy az erdd szélére értek, ki is szurta az elfedett hajot, amely csak
arra vart, hogy elvigye Sket uti céljuk felé. Megkonnyebbiilt.

De aztan meglatott hat birodalmi katonat a homokban, a haj6 elétt édllva, ahogy a jarmiivet
vizsgélgatjak. Egyikiik felmdaszott a haj6 fedélzetére, amelynek egyik fele a parton volt, a masik pedig
a finoman nyaldos6 hullamokon ringatozott. Senkit sem kellett volna itt talalniuk.

Balszerencséjiikk volt. Ahogy Thor elnézett a tavolba, gy tlint, a teljes birodalmi flotta
rajzolodik ki a szeme elGtt: tobb ezer fekete haj6é Uszott a vizen a Birodalom fekete zaszlajaval.
Szerencsére nem feléjiik tartottak, hanem az ellenkezd irdnyba. Hosszu, kor alaku pélyara alltak ra
a Gylrd koré. A McCloud oldalra tartottak, ahol dthatoltak a Szakadékon. Szerencsére az utvonaluk
nem keresztezte az ovéket.

Leszamitva ezt az egy osztagot. A hat birodalmi katona, akik val6szintleg felderitd hadjaraton
lehettek, valahogy rabukkantak a 1égi6 hajdjara. Rossz volt az id6zités. Ha Thor és a tobbiek néhany
perccel elébb érnek a partra, talan mar el is hajoztak volna. Ehelyett most kiizdelem vér rajuk. Nem
volt més lehet&ségiik.

Thor végigfuttatta tekintetét a tengerparton, de nem ltott tobb birodalmi csapatot. Legalabb
ebben szerencséjiik volt. Ugy tiint, magéanyos felderitGsereggel van dolguk.

Azt hittem, a csénak ol elrejtve fog rank varni — sz6lt O’Connor.

Hat, ugy tlinik, nem eléggé — jegyezte meg Elden.

Csak liltek a lovaikon, a csonakot és az ellenséges csapatot bamultak.

Figyeljétek meg, szinte azonnal riasztani fognak mas birodalmi csapatokat — észrevételezte
Conven.

Es akkor aztan rendes habort szakad a nyakunkba — tette hozzd Conval.

Thor tudta, hogy igazuk van. Es hogy ezt nem kockéztathatjak meg.

O’Connor - szolitotta meg Thor — koziiliink te célzol a legpontosabban. Littam, hogy 6tven
méterrdl is célba taldlsz. Latod azt ott a hajéorrban? Egy 16vésiink van rd. Meg tudod csindlni?

O’Connor komolyan bolintott, mikdzben szeme megéllapodott a katondkon. Megfontoltan
hatranyult a vélla folott, felemelte az ijat, beletett egy nyilat, €s tiizelésre készen 4llt.

Mind Thorra néztek, és § ugy érezte, kész vezetni Gket.

O’Connor, ha jelzek, 16dd ki a nyilat! Aztdn megrohamozzuk a lentieket. Mindenki mds
hasznaljon doboéfegyvereket, ahogy kozelediink! Probaljatok meg olyan kozel keriilni, ahogy csak
tudtok!

Thor jelzett, mire O’Connor elengedte a megfesziilt hurt.

A nyil stivitve végigrepiilt a levegdn. Tokéletes 16vés volt: a fémhegy egyenesen a hajéorrban 4116
birodalmi katona szivébe furddott. A katona csak 4llt ott, a szeme egy pillanatra elkerekedett, mintha

17



M. Rice. «A Dicséség Eskiije »

nem értené, mi torténik. Aztdn hirtelen kitdrta a karjat, arccal el6rebukott, és hatalmas csattandssal
ért foldet a parton, tarsai laba el6tt, vorosre festve a homokot.

Thorék tdmadasba lendiiltek, egymdssal tokéletes 6sszhangban, olajozottan miikodtek egyiitt.
Lovaik tigetésének zaja drulta el Sket, a harcosok megfordultak, és szembenéztek veliik. Felugrottak
lovaikra, és 6k is timaddasba lendiiltek, felkésziiltek rd, hogy kozépen Osszecsapnak.

Thor és emberei még mindig elényben voltak a meglepetés ereje miatt. Thor hatranyult, és
meglengette a parittydjat, benne egy kével. Hisz méterrdl haldntékon is talélta egyikiiket, aki éppen
fel akart iilni a lovéara. Holtan, gyepl6vel a kezében vagddott hatra.

Ahogy kozeledtek, Reece elhajitotta fejszéjét, Elden a darddjat, és az ikrek a tdreiket. A
homok hepehupds volt, a lovak csiszkéltak rajta, ezért er6sebben kellett eldobni a fegyvereiket, mint
altalaban. Reece fejszéje célba taldlt, leteritette az egyik ellenfelet, de a tobbiek elvétették a dobast.

Igy négyen maradtak. A vezér kitort a csapatbdl, egyenesen Reece felé vagtatott, aki
fegyvertelen volt; eldobta a fejszéjét, de még nem volt ideje kardot rantani. Megacélozta magat, de
az utolso pillanatban Krohn elé ugrott, racsattintotta dllkapcsat a timadé lovanak labéra. A 16 elddlt,
és vele egyiitt a lovasa is a foldre zuhant, igy Reece életben maradt.

Kivonta kardjat, és beleszirta a katondba. Megolte, miel6tt az talpra ugorhatott volna.

Mar csak hairman maradtak. Az egyik fejszével tort Eldenre, a feje felé hadondszott vele; Elden
azonban kivédte a pajzsdval, és még ugyanazzal a mozdulattal suhintott egyet a kardjdval, és kettévagta
a fejsze nyelét. Aztdn megpordiilt, és Osszezizta a timado haldntékat, amitdl az leesett a lovarol.

Egy masik harcos buzoginyt hizott el§, és meglobalta hossza ldncat. A tiiskés vége hirtelen
O’Connor felé vagodott. Tul gyorsan tortént, a fiinak nem maradt ideje reagdlni.

Thor azonban észrevette, és bardtja elé vagott, felemelte a kardjat, és lehasitotta a ldncot a
buzoganyrol, miel6tt elérhette volna O’Connort. Hallani lehetett, ahogy a kard atvagja a vasat. Thor
csodalkozott, milyen éles az 4j kardja. A tiiskés labda artalmatlanul zuhant a homokba, megkimélve
a fia életét. Kozben Conval lovagolt oda, és leszurta landzsajaval a férfit, aki azonnal meghalt.

Az utols6 birodalmi harcos latta, hogy tdmadéi silyos tdlerében vannak; félelem villant meg a
szemében, majd hirtelen megforditotta a lovat, és végigvagtatott a parton. Lova patdi mély nyomokat
hagytak a homokban.

Mind a megfutamod6 katondra emelték tekintetiiket: Thor kil6tt egy kovet a parittydjaval,
O’Connor egy nyilat, Reece pedig utdnahajitott egy dardat. A katona azonban til kiszdmithatatlanul
haladt, a lova meg-megcsuszott a homokban, igy egyikiiknek sem sikeriilt eltaldlni.

Elden kardot rantott, s Thor tudta, hogy utdna akar eredni. Gyorsan felemelte a kezét, jelezve,
hogy maradjon a helyén.

Ne! — kiéltott rd Thor.

Elden megfordult, és rameredt.

Ha meghagyjuk az életét, utdnunk fog kiildeni mésokat! — ellenkezett Elden.

Thor megfordult, visszanézett a csdnakra, €s tudta, hogy értékes id6t veszitenek, ha iild6zébe
veszik a katondt — és ezt nem engedhetik meg maguknak.

A Birodalom igy is, tgy is iildozni fog benniinket — jelentette ki Thor — Nem vesztegethetjiik
az id6t. Most az a legfontosabb, hogy minél messzebbre jussunk innen. A fedélzetre!

Ahogy a hajohoz értek, leugrottak a lovakrdl. Thor a nyeregtaskaba nyult, és elkezdte kiiiriteni.
A tobbiek kovették a példdjat: kiraktdk a fegyvereket, valamint tobb zsdknyi élelmet és vizet. Ki tudja,
milyen hosszi ideig tart majd az at, mennyi id9 telik el, mire Gjra megpillantjak a szdrazfoldet— mér
ha egyaltaldn 14tjadk még. Thor Krohn szamdra is raktarozott el élelmet.

Atdobta a zsdkokat a hajo korlatja folott; nagy puffands kiséretében a fedélzeten értek foldet.

Thor megragadta a vastag, dsszecsomodzott kotelet, amely a csénak oldaldn 16gott. A durva
kotél a kezébe vagott, mikdzben vizsgdlgatta. A véllara fektette Krohnt. Mindkét sily prébara tette
az izmait, de azért a fedélzet felé hizta magét. Krohn a fiilébe nyiiszitett, éles karmét a mellkasanak
nyomta, mikdzben kapaszkodott.
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Thor hamarosan a korldton tdl volt, Krohn leugrott réla a fedélzetre, a tobbiek szorosan a
nyomukban. Thor 4thajolt a korlaton, és lenézett a parton all6 lovakra, amelyek Ggy festettek, mintha
parancsra varndnak.

Es veliik mi lesz? — kérdezte Reece mellé allva.

Thor megfordult, és szemiigyre vette a hajot: olyan hat méter hosszi volt, és feleakkora széles.
Elég volt hetiiknek, de a lovaknak mar nem jutott hely. Még ha meg is probdlndk felhozni Sket,
letaposhatndk a fét, szétroncsolhatndk a hajot. Itt kell Sket hagyniuk.

Nincs mds valasztasunk — mondta Thor, mikdzben vigyddva nézett utdnuk — Ujakat kell
talalnunk.

O’Connor is 4thajolt a korlaton.

Okos lovak — sz6lt — J6l kiképeztem Sket. Hazamennek, ha azt parancsolom nekik.

Es ezzel éleset fiittyentett nekik.

A paripdk megfordultak, és dtnyargaltak a homokon, majd végiil eltintek az erdében, és a
Gyiir( felé vették az irdnyt.

Thor hatrafordult, a bajtarsaira nézett, aztin a hajora, és az el6ttiik elteriil§ végtelen tengerre. A
lovaik nélkiil most mar mindenképp el kellett hajézniuk. Belesiippedtek a valdsagba. Teljesen egyediil
voltak, a csénakon kiviil nem volt semmijiik, és éppen 6rokre elhagyni késziilték a Gytr( partjait.
Most mar nem volt visszadt.

Es hogyan helyezziik vizre ezt a ladikot? — tudakolta Conval, mikozben mind lefelé bimultak,
négy €s fél méter mélyre, a hajotestre. Egy kis részét a Tartuvian hulldmai nyaldostdk, de a nagyobb
része szildrdan 4llt a homokban.

Ide! — kidltott fel Conven.

Atsiettek a mdsik oldalra, amelynek szélérél vastag vaslanc fiiggott, és az aljan stlyos vasgolyGt
pillantottak meg a homokban.

Conven lenytilt, és megrantotta a lancot. Nyogott és erdlkodott, de nem volt képes felemelni.

Tl nehéz — morogta.

Conval és Thor odaszaladt, hogy segitsenek neki, igy mar harman kapték el a 1ancot, és huztak.
Thor meghokkent, hogy ilyen nehéz: hidba kiiszkodtek vele harman, egy centire sem tudtdk felemelni.
Végiil mindhdrman elengedték, és lerogytak a homokba.

Hadd segitsek — sz6lt elérelépve Elden.

Hatalmas termetével f6léjiik tornyosult, lenylt, és megrantotta a lancot. Sikeriilt neki egyediil
felemelni a labdét. Thor le volt nyligozve. Mindenki odaugrott, €s egy emberként elkezdték hdzni a
lancot. Fokozatosan haladtak, egyszerre nagyjabol harminc centit emeltek rajta, mig végiil 4t nem
rantottak a korlat felett, és a fedélzetre nem tették.

A cs6nak megmozdult, ringattak kicsit a hulldimok, de a homokban maradt.

Az arboc! — kidltotta Reece.

Thor megfordult, és két, kdzel hat méter hosszua farudat pillantott meg a hajé oldaldn, és rajott,
mire szolgdlnak. Odarohant Reece-szel, és megragadta az egyiket, mikézben Conval és Conven
megfogta a mésikat.

Amikor elhagyjuk a partot — iivoltotte Thor — hizzatok fel a vitorlakat!

Elérehajoltak, beledofték a rudakat a homokba, és minden erejiikkel tolni kezdték; Thor
nyogott az er6lkodéstdl. A hajo leheletnyit megmozdult. Kézben Elden és O'Connor odafutott a hajo
kozepébe, és meghtzta a koteleket, hogy a vaszonvitorldk felemelkedjenek. Ez sem volt egyszer(
mivelet, egyszerre megint csak fél métert hiiztak rajta. Szerencsére erds volt a sz€l, és ahogy teljes
erébdl nekifesziiltek, és probaltdk kiszedni ezt a meglepden nehéz csénakot a homokbdl, a vitorldk
felemelkedtek, és a szél kezdett beléjiik kapni.

Végiil, mire a csénak mar ringatdzott alattuk, a vizre siklott, és sdlytalanul lebegett, Thor valla
reszketett az eréfeszitéstSl. Elden és O'Connor teljesen kifeszitették a vitorlakat, és hamarosan mar
ki is hajoztak a tengerre.
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Diadalmasan felkidltottak, ahogy visszatették a rudakat a helyiikre, és 4tszaladtak a masik
oldalra, hogy segitsenek Eldennek és O’Connornak rogziteni a hajokoteleket. Krohn nyiiszogott
mellettiik, izgatott lett ettd] az egésztdl.

A haj6 céltalanul sodrédott. Thor O’Connorral az oldaldn odasietett a korményhoz.

Akarsz kormanyozni? — kérdezte Thor a fittdl.

O’Connor szélesen elmosolyodott.

Nagyon szivesen.

Elkezdtek igazén felgyorsulni, cirkdltak a Tartuvian sdrga vizén, sz€llel a hatukban. Végre
mozgasban voltak. Thor mélyet séhajtott. Elindultak.

Thor a hajéorr felé vette az irdnyt, Reece mellette. Krohn befurakodott kozéjiik, és Thor labédra
hajtotta a fejét, 6 pedig megsimogatta puha, fehér sz6rét. Krohn megnyalogatta gazddja kezét, aki egy
kis zsakbdl el6huzott egy darab hust, és elé vetette.

Thor a roppant tengert figyelte. A horizonton a birodalmi hajok aprd, fekete pottyok, biztosan
a Gytirt McCloud feldli oldaldra tartanak. Szerencsére mds kototte le a figyelmiiket, és nem sztrtdk
ki a teriiletiikre betolakodé maganyos csénakot. Tiszta volt az ég, j6 hétszeliik volt, és csak egyre
gyorsultak.

Thor kinézett, s azon toprengett, vajon mi var rdjuk. Azon tlin6dott, vajon mennyi id6, amig
birodalmi foldre érnek, és mi fogadja majd ott Sket. Megtaldljdk-e a Kardot, hogy végzédik mindez?
Tisztaban volt vele, hogy az esélyeik meglehetdsen rosszak, mégis felvillanyozta a tény, hogy végre
titon van. Ordmmamorban tdszott, hogy iddig eljutottak, és alig varta, hogy visszaszerezze a Kardot.

- Mi van, ha nincs is itt? — vetette fel Reece.

Thor megfordult, és ranézett.

- A Kard — egészitette ki mondand6jait Reece — Mi van, ha nincs itt? Ha elveszett?
Megsemmisiilt? Vagy ha egyszertien csak nem bukkanunk a nyomara? Végiil is a Birodalom Oridsi.

- Vagy ha a Birodalom esetleg rdjon, hogyan haszndlja? — kapcsolédott be Elden mély hangjén,
mogéjiik Iépve.

- Es mi van, ha megtaldljuk, de nem tudjuk visszavinni? — sz6lt Conven.

A kis csapat csak 4llt ott, és Osszenyomta Gket a tenger sok megvélaszolatlan kérdés sulya. Ez
az utazds egy téboly.

Egyszertien driilet.
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NEGYEDIK FEJEZET

Gareth fel-ald jarkalt apja dolgozoszobdjanak kdpadldjan — a kastély legfels§ emeletén talalhato
kis szobdban, amelyet az apja oly nagy becsben tartott. O pedig apranként tnkretette.

Konyvespolctol konyvespolcig sétélt, értékes koteteket boritott le, dsrégi, bérkotésti konyveket,
amelyek évszdzadok ota a csaldd tulajdondban élltak. Szétszaggatta a kotéseket, és apro darabokra
tépte az oldalakat. Ahogy feldobta Sket a levegdbe, ugy hullottak a fejére, akdr a hopihék.
Belekapaszkodtak a testébe, és az arcin végigcsorgo nyalba tapadtak. Eltokélt szandéka volt mindent,
az utolsé darabig tonkretenni ezen az apja altal iméadott helyen. Kényvenként haladt.

Odasietett a sarokasztalhoz, felkapta pipdjat a maradék opiummal, és reszket6 kézzel erGsen
beleszivott. Jobban sziiksége volt az adagjdra, mint valaha. Teljesen raszokott, ha tehette volna,
minden percben szivja. Ennek segitségével akarta elilizni az apja képét, amely dlmdban, s6t mar ébren
1s kisértette.

Ahogy letette a pipdjat, az apjit latta maga el6tt allni rothadd holttestként. A hulla minden
alkalommal jobban oszladozott, mdr alig volt rajta huis, inkdbb tlint csontvaznak; Gareth elkapta a
tekintetét a borzalmas latvanyrol.

Régebben tobbszor is ratimadt a szellemképre, de mdra rdjtt, hogy semmi értelme. Igy
mostanra mdr csak elforditotta a fejét, és mashova nézett. A helyzet mindig ugyanaz volt: az apja
rozsdas korondval a fején, nyitott szdjjal, megvetden méregette, majd kezét kinyujtva, egy ujjal vadlon
ramutatott. Ett]l a rémes tekintett6l Gareth-nek olyan érzése tdmadt, hogy a napjai meg vannak
szamlélva, és csak 1d6 kérdése, és & is apja sorsdra jut. Mindennél jobban gy(ilolt rdnézni. Egy jo
oldala mindenképp volt az apja meggyilkoldsanak: az, hogy tobbé nem kellett nézegetnie az dbrazatt.
A sors irénidja, hogy most mégis tobbet latja, mint eddig barmikor.

Megfordult, €s a jelenés felé hajitotta a pipat, hatha elég gyorsan sikeriil dobnia, és eltaldlja.

A pipa azonban csak repiilt a levegében, nekicsapodott a falnak, és darabokra hullott. Az apja
még mindig ott llt, és mereven bamult le r4.

- A kabitoszer most nem segit rajtad — korholta.

Gareth nem birta tovabb. Rdtdmadt a rémre, kezét el6renyujtva probalta megkarmolni az arcat;
de mint mindig, most is csak a levegt markolta, rdaddsul, ahogy dtbotladozott a szoban, keményen
apja faasztaldnak iitkozott, és magara rantotta, mikozben a padléra zuhant.

Gurult a f6ldon, egészen kifulladt. Ahogy felnézett, észrevette, hogy megvagta a karjat. Vér
csOpogott az ingjére, és ahogy lenézett, megallapitotta, hogy napok Ota ugyanabban az alsGingben
alszik; sét, tulajdonképpen hetek 6ta nem is 61tozott at. Futdlag réapillantott a tiikorképére, €s latta,
hogy a haja kdcos €s gondozatlan; tigy nézett ki, mint egy k6zonséges utondlld. Egy része nem akarta
elhinni, hogy ilyen mélyre siillyedt. Egy masik részét viszont mér nem is érdekelte a dolog. Az egyetlen
megmaradt érzése az égetd vigy a pusztitdsra — megsemmisiteni apja minden holmijit, mindent, ami
rd emlékezteti. Legszivesebben lerombolta volna ezt a kastélyt, €s vele egyiitt egész Kirdlyudvarhelyet.
Ez lenne a megfelel$ bosszu azért a bandsmodért, amelyet gyerekként kellett elviselnie. Az emlékek
benneragadtak, mint egy tiiske, amelyet nem lehet kihizni.

Téagra nyilt a szoba ajtaja, és beviharzott rajta Gareth egyik szolgdja. Arcan félelem tiikrozddott.

- Felséges ur — szOlt — Zajt hallottam. J6l vagy? Uram, hiszen vérzel!

Gareth gytilolettel nézett fel a fiara. Megprobalt 1dbra dllni, de megcsuszott valamin, és
visszaesett a padlora. Még kdba volt az utolso szippantastol.

- Felség, majd én segitek!

Es ezzel odarohant hozz4, elkapta borzaszté vékony, csont és bdr karijat.

De Gareth-nek még mindig volt egy kis erdtartaléka, igy amikor a fiti megérintette a kardjat,
félrelokte, egészen a szoba tulso végéig.

- Ha még egyszer hozzdm nyulsz, levagom a kezed! — forrongott.
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A fid rémiilten hatralt. Kézben egy mésik szolga lépett a szobdba egy id6sebb férfi kiséretében,
aki ismerds volt Gareth-nek. Derengett neki, hogy ismeri valahonnan, de egyszertien nem tudta hova
tenni.

- Kirdlyom — mondta egy oreg, reszelés hang — mér fél napja varunk rdd a tanacsteremben.
A tandcstagok nem varhatnak tovdbb. Siirgds iigyeket kell megtargyalni, miel6tt vége a napnak.
Szamithatunk rad?

Gareth 0sszesziikiilt szemmel méregette, és probalt rajonni, kicsoda. Halvinyan emlékezett r4,
hogy az apjat szolgélta. A tandcsterem...az iilés...mind a fejében kavargott.

- Ki vagy te? — kérdezte.

- Fenség, Aberthol vagyok. Atyad bizalmas tandcsaddja — valaszolta kozelebb 1épve.

Gareth feje kezdett kitisztulni. Aberthol. A tanécs. Az iilés. Villimgyorsan porogtek a fejében
a gondolatok, majd szétrobbant téliik. Semmi mdsra sem vagyott, mint hogy egyediil lehessen.

- Hagyj most! — csattant fel — Majd jovok.

Aberthol bélintott, €s kisietett a szobdbdl a szolgdval, majd becsukta maga mogott az ajtét.

Gareth csak térdelt, arcat a kezébe temette, és probélt gondolkodni, emlékezni. Olyan sok
minden tortént. Apranként visszajott neki minden. A pajzs nem miikodott; a Birodalom tdmadast
inditott; a kirdlyi udvar fele elment; a hiiga vezette el 6ket...Szilézidba...Gwendolyn...Ez az. Erre
prébélt meg visszaemlékezni.

Gwendolyn. Leirhatatlanul, szenvedélyesen gy(ilolte. Most mindennél jobban szerette volna
megolni. Meg kellett 6lnie. A vildgon minden bajdnak 6 az okozdéja. Valahogy meg kell taldlnia a
modjat, hogy visszaadja neki mindezt, akkor is, ha belehal. Aztdn szépen sorban elintézi a tobbi
testvérét is.

Kezdte magat jobban érezni a gondolattol.

Nagy nehezen feltdpiszkodott, végigbotorkdlt a helyiségen, és kozben felboritott egy
éjjeliszekrényt. Ahogy kozeledett az ajtéhoz, az apja egyik szeretett alabastrom szobrédra siklott a
tekintete. Megfogta, és a fejénél fogva a falhoz vagta.

A szobor ezer darabra tort. Aznap elészor, Gareth elmosolyodott. Taldn ez a nap mégsem lesz
olyan szorny(.

%k

Gareth bemasirozott a tandcsterembe néhdny szolgdja altal kozrefogva. Tenyerével benyomta a
hatalmas tolgyfaajtokat, mire a zstfolt teremben mindenki felugrott, hogy megtisztelje. Hamarosan
mar az Osszes férfi vigydzzban 4llt.

Ez egyébként elégedettséggel toltotte volna el, de ezen a napon tigyet sem vetett rd. Gyotorte az
apja szelleme, és forrongott a diihtdl, hogy a hiiga elment. Kavarogtak az érzések benne, valahogyan
ki kellett dmlesztenie Sket a vilagra.

Atbotladozott a roppant csarnokon, épiumos bédultsigaban végigsétalt a folyosé kozepén a
tronjahoz. Tobb tucat tanicsos allt félre az Gtjabol. Egyre tobben gyfiltek ide, és ma viharos energidk
lengték korbe a helyet, tapinthatd volt a fesziiltség a levegdben. Ugy tiint, egyre tbb és tobb embert
foglalkoztat a fél udvar tdvozéasanak hire, és hogy a pajzs nem védelmezi 6ket tobbé. Mintha az Osszes,
Kirdlyudvarhelyen maradt ember idecsddiilt volna, hogy vélaszt kapjon a kérdéseire.

Azokkal persze Gareth nem szolgélhatott.

Ahogy peckesen végigsétalt az elefantcsont 1épcsén apja tronszékéhez, észrevette, hogy Lord
Kultin, magénhaderejének vezére 4ll a trén mogott tirelmesen. O az egyetlen ember az udvarban,
akiben még megbizhat. Mellette sorakozott fel tobb tucatnyi harcosa. Néman élltak, keziik a kardjuk
markolatdn nyugodott. Latszott, hogy harcra készen varnak, és akar az életiiket is feldldoznak Gareth-
ért. Ez maradt az utols6 dolog, ami megnyugtatta.

Ult a trénjdn, és végigfuttatta tekintetét a termen. Annyi arcot latott, de csak néhanyat ismert
fel. Es egyikiikben sem bizott. Minden nap tisztogatott koztiik; rengeteg embert vetett bortonbe, és
még tobbet adott hohér kezére. Nem telt el gy nap, hogy ne dletett volna meg legalabb egy maroknyi

22



M. Rice. «A Dicséség Eskiije »

embert. Ugy gondolta, ez a j6 taktika: allandé készenlétben tartotta az embereket, sosem lehettek
nyugodtak, és igy puccsot sem mertek szervezni ellene.

A teremre csend telepedett, mindenki dermedten bdmult rd. Ugy tiint, nem mernek
megszélalni. Es 6 pont ezt akarta elérni. Semmi sem lelkesitette fel jobban, mint hogy rettegést
csepegtessen alattval6i szivébe.

Aztan Aberthol végre eldrelépett, botja visszhangot vert a kovon. Megkoszoriilte a torkat.

- Kirdlyom — kezdte oreg, rekedtes hangjan — Kirdlyudvarhelyen jelen pillanatban nagy a
fejetlenség. Nem tudom, mely hirek jutottak el a fiiledbe: a pajzs nem miikodik; Gwendolyn elhagyta
Kirdlyudvarhelyet, és magdval vitte Kolkot, Bromot, Kendricket, Atmét, az Eziistcsapatot, a 1égiét, a
sereged felét — és veliik tartott Kirdlyudvarhely lakéinak fele is. Akik itt maradtak, Gtmutatdst varnak
téled, hogy jelold ki a kovetkezd 1épést. Felség, a nép valaszokat akar.

- Rdadasul — sz6lt egy masik tandcstag, akit Gareth halvanyan felismert — azt beszElik, hogy
madris attorték a Szakadékot. A szébeszéd szerint Andronicus millids hadseregével mar el is foglalta
a Gytirti McCloud feldli oldalat.

Felhdborodott morajlds soport végig a termen; bator harcosok tucatjai sugtak 6ssze rettegéssel
az arcukon, és a panik fut6tiizként terjedt.

- Ez nem lehet igaz! — kidltott fel az egyik katona.

- Pedig az! — bizonygatta az egyik tanicsos.

- Akkor minden reményiink oda! — harsogta egy masik katona — Ha lerohantdk a McCloudokat,
a Birodalom Kirdlyudvarhely ellen fog vonulni. Sehogy sem tudjuk 6ket visszatartani.

- Meg kell vitatnunk a megadds feltételeit, uram — jelentette ki Aberthol Gareth-nek cimezve.

- Megadas!? — kiabdlt be még valaki — Nem adhatjuk meg magunkat!

- Ha nem igy tesziink — kapcsolddott be még valaki — szétziiznak minket. Hogy is 4llhatndnk
ki egymilli6 ember ellen?

A nagyteremben sokan felhordiiltek, a katondk €s a tandcsosok vitatkoztak egymdssal. Teljes
kdosz lett drrd a tomegen.

A tandcs vezetdje a k6padlohoz iitotte vaspalcdjat, és elkidltotta magat:

- CSENDET!

Sz€p lassan mindenki elhallgatott. Megfordultak, és ranéztek a férfira.

- Ezeket a dontéseket a kirdlynak kell meghoznia, nem nekiink — vetette fel a tandcs egyik tagja
— Végtére is Gareth a torvényes kirdly, és nem a mi dolgunk a megadds feltételeit megvitatni. Mar
ha egyaltalin megadjuk magunkat.

Minden szempér Gareth-re szegez4dott.

- Kirdlyom — mondta Aberthol kimeriiltséggel a hangjdban — mit javasolsz, mit tegyiink a
Birodalom seregével?

Haldlos csend telepedett a teremre.

Gareth csak iilt ott, lebamult az emberekre, és vdlaszolni prébélt. De egyre nehezebb és
nehezebb volt szdmadra tisztdn gondolkodni. Folyton hallotta apja hangjat a fejében, ahogy iivolt vele,
mint kisgyerekkordban. Megdrjitette ez az egész, és a hang nem akart megsziinni.

A trén fabol késziilt karfajat kapardszta. Néma csend volt a csarnokban, a fan végightuzott krém
hangjéan kiviil semmit sem lehetett hallani.

A tanicstagok aggodalmas pillantdst véltottak.

- Felséges ur — vette at a szOt egy masik tandcstag — ha azt vdlasztod, hogy nem adjuk meg
magunkat, azonnal meg kell erésiteniink Kirdlyudvarhelyet. Minden bejaratét, az utakat, a kapukat.
Ide kell hivhunk minden katonat, és el6késziteni a védelmet. Fel kell késziilniink az ostromra,
megfelel6 mennyiségii élelmet elraktidrozni, és megvédeni a polgirainkat. Rengeteg a tennivald.
Kérlek, uram! Add ki a parancsot! Mondd el, mit tegyiink!

A terem ismét elnémult, mindenki Gareth felé fordult.

Gareth végiil felemelte a fejét, és rajuk meredt.
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- Nem vessziik fel a harcot a Birodalommal — jelentette ki — De nem is adjuk meg magunkat.

A teremben mindenki zavartan nézett Ossze.

- Akkor mit fogunk tenni, uram? — tudakolta Aberthol.

Gareth megkdszoriilte a torkat.

- Megoljiik Gwendolynt! — folytatta — Most csak ez szamit.

Szavait dobbent csend kovette.

- Gwendolynt? — kidltott fel kérddn a tandcs egyik tagja, mikdzben meglepett mormogas tdmadt
a szobaban.

- Minden erénket utdnakiildjiik, és lemészaroljuk a kovetdivel egyiitt, még miel6tt Szilézidba
érnének.

- De fenség, hogy segit ez a helyzetiinkon? — kidltott fel egy tandcsos — Ha megtamadjuk, azzal
kiszolgéltatjuk az erdinket. A birodalmi csapatok koriilvennék és megsemmisitenék a seregiinket.

- Rdad4sul Kirdlyudvarhelyet nyilt timadadsnak tennénk ki! — vetette kozbe egy masik.

- Ha nem adjuk meg magunkat, azonnal meg kell erdsiteniink Kirdlyudvarhely védelmét! —
kidltotta egy csapat férfi nagy egyetértésben.

Gareth megfordult, és fagyosan nézett a tandcsosra.

- Minden emberiinket arra fogjuk hasznélni, hogy meggyilkoljuk a névéremet! — sz4lt sotéten
— Kivétel nélkiil!

A terem elnémult, amikor egy tanicstag a kdpadlot végigkarcolva hatratolta a székét, és
felpattant.

- Nem fogom végignézni, hogy a megszallottsdgod tonkretegye Kirdlyudvarhelyet! A magam
rész€rdl nem teljesitem a parancsod!

- En sem! — visszhangozta a férfiak fele a teremben.

Gareth éktelen haragra gerjedt, és mar épp fel akart allni, amikor hirtelen kivagddott a csarnok
ajtaja, és berontott a megmaradt hadsereg parancsnoka. Minden szem ra szegez&dott. Egy férfit
vonszolt maga utdn: zsiros haju, borotvalatlan, 6sszekotozott kezii gazfickot. Elrdngatta a csarnok
kozepére, €s megillt a kirdly el6tt.

- Felség — szdlitotta meg a parancsnok htivosen — Ez a férfi a Végzet Kardjanak ellopdsa miatt
kivégzett hat tolvaj blintarsa; a hetedik, aki el tudott szokni. A legkiilonosebb torténetet adta el
nekem a Kard elrabldsarol. Besz€lj! — nogatta a reszketd alakot.

A férfi idegesen erre-arra tekingetett, csimbdkos haja az arcdba 16gott, és elég bizonytalannak
tlint. Végre felkidltott:

- Megparancsoltak, hogy lopjuk el a Kardot!

A tomeg felzadult.

- Tizenkilencen voltunk! — folytatta a tolvaj — Tizenkett6nek koziiliink az volt a feladata, hogy
az éjszaka leple alatt vigye 4t a Kardot a Szakadék hidjan, a Vadonba. Egy kocsiba rejtették, igy a
hidon 6rt 4ll6 katondknak fogalma sem volt, mit visznek. Mi heten a parancs szerint itt maradtunk
a lopés utan. Azt igérték, latszatbdl bebortonéznek minket, aztdn szabadon engednek. De ehelyett a
barataimat kivégezték. Nekem is ez lett volna a sorsom, ha nem menekiilok el.

Izgatott morajlds hullimzott végig a tbmegen.

- Es hova vitték a kardot? — prébélta beldle kihtizni a parancsnok.

- Fogalmam sincs. Valahova a Birodalom mélyére.

- Es ki parancsolt nektek ilyesmit?

- O! — bokte ki a bandita csontos ujjit Gareth-re szegezve — A kirdlyunk! O parancsolta meg
nekiink!

A csarnokban sokan rémiilten felszisszentek, tobben kidltozni kezdtek. Végiil a tanics egyik
tagja kopogott néhdnyat vaspélcajival, és csendet kért.

Az altaldnos hangzavar kissé aldbbhagyott.
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Gareth, aki mér remegett a félelemtdl és a diihtdl, lassan feldllt trénjdbol. Erre mindenki
elnémult, €s rameredt.

Lassan végigsétalt az elefantcsont 1épcsdn. Léptei visszhangoztak, és olyan stirt csond telepedett
a teremre, hogy szinte vagni lehetett.

Atvigott az iiléstermen, majd odaért a gazfickShoz. Egy 1épésre téle megallt, és fagyosan nézte.
A férfi mocorgott a parancsnok szoritdsdban, és minden létezé irdnyba elnézett, csak ne kelljen Gareth
szemébe néznie.

- A kirédlysdgomban ez a tolvajok és a hazugok jutalma — mondta Gareth halkan.

Azzal el6hizta t6rét, és egyenesen a férfi szivébe martotta.

A tolvaj feliivoltott a fajdalomtol, szeme kidiilledt, aztdn holtan rogyott Gssze.

A parancsnok Gareth-et mustralta, 6sszerdncolt szemoldokkel nézett le ra.

- Epp most gyilkoltdl meg valakit, aki taniiként vallott ellened. Nem gondolod, hogy ez még
inkdbb a bilindsségedet bizonyitja?

- Miféle tanti? — kérdezte Gareth mosolyogva — A halottak nem beszélnek.

A parancsnok arca elvorosodott a méregtol.

- Azt azért ne felejtsd el, hogy én vagyok az itt maradt, csonka sereged parancsnoka. Nem
fogom jatszani a bolondot. A tetteid alapjan gy sejtem, igenis blinds vagy abban a dologban, amivel
megvadoltak. Es ha igy allnak a dolgok, akkor én és a seregem nem szolgalunk tobbé. S6t, Srizetbe
veszlek azon az alapon, hogy eldrultad a Gyfirtit!

Azzal jelzett embereinek, mire néhdny tucat katona eldrelépett, kardot rantott, és elindult, hogy
letartéztassa Gareth-et.

Lord Kultin azonban kétszer annyi emberével 1épett el6. Mind kivontdk a kardjukat, és
felsorakoztak Gareth mogott.

Alltak egymassal szemben, Gareth kozépen.

Diadalmasan a parancsnokra vigyorgott. Privat haderejének létszima meghaladta a seregét, és
ezzel tisztaban is volt.

- Senki sem fog letart6ztatni — jelentette ki Gareth giinyos mosollyal az arcdn — Te biztosan nem.
Vidd az embereidet, és hagyd el az udvarom! Vagy a sajit b6rodon fogod érezni haderém haragjat!

Néhany fesziilt pillanat elteltével a parancsnok végiil megfordult, €s intett az embereinek. Egy
emberként visszavonultak, és kivont karddal, évatosan kimasiroztak a szobabdl.

- Ettdl a naptdl kezdve — dorogte a parancsnok — tudd, hogy nem szolgdlunk tobbé! Egyediil
kell szembenézned a Birodalom seregével. Remélem, jol bannak majd veled! Jobban, mint ahogy te
bantél apaddal!

A katondk nagy pancélcsorgés kozepette kiviharzottak a csarnokbol.

A tobb tucat tandcstag, szolga és nemes, aki ott maradt, némdn alltak, néhanyan sutyorogtak.

- Most hagyjatok! — Srjongott Gareth — MINDENKI KIFELE!

Mindenki kitédult az iilésterembdl, még Gareth privat hadserege is.

Csak egyetlen személy halogatta a tdvozast.

Lord Kultin.

Csak 6 és Gareth maradtak a szobdban. Felsétélt Gareth-hez, néhany 1épésre téle megdllt, és az
arcét fiirkészte, mintha ki akarna olvasni bel6le valamit. Kultin arca kifejezéstelen volt, mint mindig.
Egy zsoldos arca.

- Nem érdekel, mit és miért tettél — kezdett bele érdes, sotét hangjan — Nem izgat a politikad.
Harcos vagyok. Nekem csak a pénz szamit, amelyet nekem és az embereimnek fizetsz.

Sziinetet tartott.

- Mégis tudni akarom, hogy a sajit kivincsisdgomat kielégitsem: tényleg te rendelted el, hogy
azok a fickok vigyék el a Kardot?

Gareth mereven nézett a férfira. Volt valami a tekintetében, ami sajit magira emlékeztette:
hidegség, konyortelenség, megalkuvas.
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- Mi van, ha igen? — kérdezett vissza.

Kultin hosszan bamult ra.

- De miért?

Gareth sz6 nélkiil dllta a tekintetét.

Kultin szeme tigra nyilt a felismeréstdl.

- Ha te nem tudtad forgatni, akkor més se tudja? — tette fel a kérdés Kultin — Ugye emiatt?

Aztan dtgondolta a kovetkezményeket is.

- S6t — tette hozzd — azzal is biztosan tisztdban voltdl, hogy a kard eltiintetése megsziinteti
majd az energiapajzsot, és szabadon tdmadhatok lesziink — Kultin szeme még jobban elkerekedett
— Azt akartad, hogy megtdmadjanak minket, ugye? A lelked mélyén szeretnéd elpusztitani
Kiralyudvarhelyet — osztotta meg hirtelen felismerését.

Gareth elmosolyodott.

- Nem minden helynek kell — mondta lassan, tagoltan — 6rokké tartania.
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OTODIK FEJEZET

Gwendolyn hatalmas kiséretével rotta az utakat. Az Oridsi, sétdlé varost katondk, tanacsosok,
szolgdk, Eziistlovagok, 1égiosok és fél Kiralyudvarhely alkotta. Gwenben tulcsordultak az érzelmek.
Egyfel6l mamorit6 volt végre megszabadulni a bétyjatol, Gareth-t6l, kikeriilni a hataskorébdl, és
megbizhat6 harcosokkal koriilvéve utazni, akik megvédik 6t. Végre nem kell druldsatol tartania, vagy
attol, hogy férjhez adja valakihez. Nem kell tobbé minden éber pillanatdban dlland6an a hata mogé
nézegetnie attol tartva, hogy valaki az életére tor.

Inspirdlonak és megtisztelének érezte, hogy kivélasztottdk az uralkodasra, ennek a rengeteg
embernek a vezetésére. A tomeg gy kovette, mintha valami proféta lenne, ahogy a Szilézia felé vezetd
végtelen uton meneteltek. Az uralkodojuknak tekintették — ez minden mozdulatukbol kitlint —, és
varakozdssal tekintettek rd. Blintudata volt; azt akarta, hogy az egyik fivéréé legyen a megtiszteltetés
—bérkié, csak ne az 6vé. Ugyanakkor azt 1s latta, mennyi reményt ad a népnek, hogy igaz és becsiiletes
vezetdjiik van, és ez boldogsaggal toltotte el. Azon lesz, hogy be tudja tolteni ezt a szerepet, f6leg
ezekben a sotét idSkben.

Thorra gondolt, konnyes bucstjukra a Szakadékndl, €s ettdl Osszeszorult a szive; latta eltlinni,
atsétalni a Szakadék hidjan, amely lassan kodbe veszett. Latta, ahogy egy olyan utra indul, amely a
szinte biztos haldlba vezet. Bator és nemes kiildetés volt — ezt nem tagadhatta. Kiildetés a kiralysag, a
Gytri érdekében. Mégis folyton azt kérdezte magatol, miért pont 8. Barcsak valaki mas vallalkozott
volna rd! Most mindennél jobban szerette volna, ha mellette van. Ebben a z(irzavaros idében, a
hatalmas 4talakulds kozepette, amikor teljesen egyediil kell uralkodnia, rdaddsul a gyermekével a
szive alatt, azt akarta, hogy itt legyen vele. Rettenetesen aggddott érte. El sem tudta képzelni az életét
nélkiile; mar a puszta gondolattdl is sirni timadt kedve.

De ehelyett csak mélyet s6hajtott, és probalt er6snek mutatkozni, tudvan, hogy minden szem
ra szegezddik, mikézben vonulnak: végtelen karavin a poros orszaguton, €szakra, a tavoli Szilézia
felé tartva.

Gwennek még nem sikeriilt megemésztenie, hogy elszakadt a sziil6hazdjatol. Felfoghatatlan
volt szdmara, hogy az 8si védOpajzs nem miikodik, és hogy athatoltak a Szakadékon. Az a sz6beszéd
jarta, hogy tavoli kémek szerint Andronicus mar partra is széllt a McCloud oldalon. Nem tudta,
mit higgyen. Egyszerlien nem akarta elhinni, hogy mindez ilyen gyorsan megtorténhetett. Hiszen
Andronicus-nak egész flottdjat at kell kiildenie az 6cednon. Kivéve, ha McCloud 4ll a kard elrablasa
mogott, és § intézte ugy, hogy a pajzs ne védje tobbé a Gytirtit. De hogy lehetséges ez? Hogy sikeriilt
neki ellopni? Hova vitte?

Erezte, milyen levert mindenki koriilotte, és nem is tudta hibaztatni ket érte. Az egész
tarsasdgot megcsapta a reményteleség szele, és Gwen tudta, hogy okkal; a pajzs nélkiil mind
védtelenek voltak. Csak 1d6 kérdése, hogy Andronicus betdrjon: ha nem ma, akkor holnap vagy
holnaputén. Es ha ez megtortént, semmi esélyiik visszatartani a seregét. Hamarosan elfoglaljak ezt a
helyet, mindent, amit szeretett és fontosnak tartott, és meggyilkoljak a szeretteit.

Olyan volt, mintha a haldlba menetelnének. Bar Andronicus még nem ért ide, olyan érzés volt,
mintha maris uralma ald hajtotta volna 6ket. Eszébe jutott valami, amit az apja mondott egyszer:
gydzd le egy hadsereg szivét, €s megnyerted a csatét.

Gwen tudta, hogy az § feladata a lelkesitésiik, hogy legyen egy kis biztonsagérzetiik, sét egy
kicsit dertilatobbak legyenek. Elhatdrozta, hogy ezen lesz. Nem hagyhatta, hogy ilyen id6kben a
sajat, személyes félelmei vagy a boruldtdsa urrd legyen rajta. Eltokélte, hogy nem fog elmeriilni az
Onsajnélatban. Ez most mir nemcsak réla szol. Hanem a tobbi emberrdl és a csalddjaikrol, az §
életiikrol. Sziikségiik volt ra. Mind segitséget vartak tole.

Az apjara gondolt, és azon tlin6dott, vajon ¢ mit tenne. Elmosolyodott, ahogy ra gondolt. Bator
arcot Oltene, akdrmi is torténik. Mindig azt tanédcsolta neki, hogy nagyzolassal, jokedvvel rejtse el a
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félelmét, és ahogy visszagondolt az életére, tényleg soha nem latta félni. Egyetlen egyszer sem. Taldn
ez csak a latszat volt; de ha igy is van, akkor ligyesen csindlta. Vezet6ként tisztdban volt vele, hogy
alland6an szem el6tt van, és hogy a népnek latszatra van sziiksége, taldn még az irdnyitasndl is jobban.
Tl onzetlen volt ahhoz, hogy megengedhesse maganak a félelmet. Tanult a példdjabsl. O sem fogja
kimutatni, ha fél.

Koriilnézett, és a mellette sétdlé Godfrey-ra siklott a tekintete. Oldaldn Illepra, a gyogyito;
beszélgettek egymadssal, és Gwennek ugy tlint, egyre jobban kedvelik egymdst, miéta a nd
megmentette a herceg életét. Gwen a tobbi testvérét is szerette volna maga mellett tudni. De Reece
Thorral tartott, Gareth természetesen halott volt szimdra, Kendrick pedig tovabbra is valahol messze,
keleten segitette egy tavoli varos 1jjaépitését. Az volt az elsé dolga, hogy iizent neki. Imadkozott,
hogy idében elérje, és fivére Szilézidba siessen, hogy mellette legyen, €s segitsen megvédeni a varost.
Legaldbb két testvére — Kendrick és Godfrey — menedéket taldlhat Szilézidban; amelyet mindannyiuk
szamdra fenntartott. Kivéve persze ndvérét, Luandat.

Hosszu 1d6 6ta el@szor gondolatai Luanddra terelddtek. Mindig is keserii rivalizdlds folyt
kozottiik; Gwent egydltaldn nem lepte meg, hogy névére kihasznélta az els6 adand6 alkalmat, hogy
elhagyja Kirdlyudvarhelyet, és hozzdment ahhoz a McCloudhoz. Luanda mindig is térekvd volt, és
mindenben az elsé akart lenni. Gwendolyn szerette, és felnézett rd, amikor fiatalabb volt; Luanda
azonban csak versengett vele, és nem viszonozta szeretetét. Aztdn egy id6 utin Gwen mar nem is
probéalkozott.

Es bar haragudott rd, azért érdekelte, mi lehet vele most, hogy Andronicus legyézte a
McCloudokat. Megolték? Megborzongott a gondolatra. Rivélisok voltak, de végsé soron mégiscsak
testvérek voltak, és nem akarta id6 elGtt holtan latni.

Aztdn az anyjara gondolt, aki a csalddjabdl egyediil Kirdlyudvarhelyen maradt Gareth-tel.
Kirdzta a hideg a gondolattdl. Hidba haragudott r4 még mindig annyira, nem akarta, hogy igy végezze.
Mi lesz vele, ha lerohanjék Kiralyudvarhelyet? Ot is megolik majd?

Nem tehetett réla, de olyan érzése tdmadt, mintha a jol felépitett élete darabokra hullana.
Mintha csak tegnap lett volna, amikor a nydr derekdn Luanda eskiivgjét iilték meg: pompds iinnep
volt, sokasdg dramlott Kirdlyudvarhelyre, 6 és a csalddja egyiitt voltak, {innepeltek — a Gy{irid pedig
bevehetetlen volt. Ugy tiint, 6rokre igy marad.

Most viszont minden széthullott. Semmi sem maradt a régi.

Hideg &szi sz€l fijt, szorosabbra hizta vallan a kék gyapjikabatot. Idén rovid volt az 6sz; és
mar kozelgett is a tél. Erezte a jeges fuvallatot, és egyre pardsabb lett a levegs, ahogy a Szakadék
mentén északnak tartottak. Egyre hamarabb sotétedett, és tj hang toltotte be a levegdt: a téli madarak
hangja. Voros és fekete keselyiik voltak, amelyek alacsonyan koroztek, amikor hiivosebbre fordult
az id6. Sziinteleniil kdrogtak, €s a hangjuk néha mar Gwen idegeire ment. Mintha a kozelgd halél
hangja lett volna.

Miutan elbicsizott Thortdl, elindultak a Szakadék mentén észak felé. Tudtdk, hogy ez az
ut vezet a Gylr( nyugati felének legnyugatibb virosaba: Szilézidba. Ahogy haladtak, a Szakadék
hatborzongaté kodje hullimokban terjengett, ratapadva Gwen bokéjara.

- Mér nem vagyunk messze, irném — mondta egy hang.

Gwen odapillantott, és Srogot latta allni a masik oldaldn harcosai gytr(ijében, Szilézia
jellegzetes, voros vértjét, pancélingjét €s csizmdjat viselve. Gwent megérintette Srog kedvessége,
hlisége édesapja emlékéhez, és az ajanlata, hogy Szilézia legyen a menedékiik. Fogalma sem volt,
egyébként mit tettek volna. Kénytelenek lettek volna Kirdlyudvarhelyen maradni, és a mai napig ki
volndnak szolgaltatva Gareth druldsanak.

Srog volt az egyik legtiszteletreméltobb lord, akivel valaha taldlkozott. Mivel tobb ezer katona
all a rendelkezésére, és az § ellendrzése allt a Nyugat hires erddje, nem kellett volna tisztelettel
adéznia senkinek. O mégis hiiséget fogadott Gwen apjanak. Mindig is kényes hatalmi egyensiily volt
koztiik. Gwen nagyapja idején Szilézidnak sziiksége volt Kirdlyudvarhelyre; apja idején kevésbé; és
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az 6 idejében egyaltalin nem. S6t, most, hogy a pajzs nem védi Sket tobbé, és hogy ilyen zilrzavar
tdmadt Kirdlyudvarhelyen, 6k azok, akik rdszorulnak Szilézia segitségére.

Természetesen itt voltak a legjobb harcosok — az Eziistcsapat és a 1égi6 —, ahogy a tobb ezer,
Gwent kisérd katona is, akik a kirdly hadseregének felét tették ki. Srog mégis megtehette volna, mint
a tobbi lord, hogy leereszti kapuit, és csak az 6véirdl gondoskodik.

Ehelyett felkereste Gwent, alattvaldi hiiséget eskiidott neki, és ragaszkodott hozzd, hogy
mindnydjukat befogadja. Gwen elhatdrozta, hogy egy nap valahogy meghélélja ezt a kedvességet. Mar
ha mind tdlélték ezt az egészet.

- Ne aggddj! — felelte lagyan, kezét gyengéden a férfi csukldjara téve — A vildg végére is
elmennénk, hogy beléphessiink varosod kapuin. Igazdn szerencsések vagyunk, hogy Kkitiintettél a
kedvességeddel minket ezekben a nehéz idSkben.

Srog elmosolyodott. Kézépkort harcos volt til sok, csatdban szerzett forraddssal az arcan. Haja
vorosesbarna, allkapcsa erds, és nem viselt szakdllt. Srog talpig férfi volt, nem csak lord, hanem igazi
harcos is.

- Az édesapadért tiizon-vizen at harcolnék! — vdlaszolta — Nem varok koszonetet. Nagy
megtiszteltetés, hogy a lanyat szolgdlhatom, és igy leréhatom az ad6ssagom. Végtére is, az § kivansaga
volt, hogy uralkodj. Igy hét, ha neked felelek, egyben neki is.

Szintén Gwen kozelében vonult Kolk és Brom. Mogottiik tobb ezer sarkantyd, hiivelyben
csilingel$ kard és pancélt surol6 pajzs folytonos zorgése hallatszott. Hatalmas hangzavar volt, amely
egyre messzebb és messzebb jutott észak felé a Szakadék mentén.

- Holgyem — sz6lt Kolk — Gy6tor a biintudat. Nem kellett volna hagynunk, hogy Thor, Reece
és a tobbiek egymagukban induljanak a Birodalomba. Tobbiinknek kellett volna jelentkezni, és veliik
tartani. Az én lelkemen fog szaradni, ha valami torténik veliik.

- Ezt a kiildetést vélasztottdk — felelte Gwen — Ez a becsiilet kiildetése volt. Akérkinek is kellett
mennie, mér Uton van. A biintudat ezen nem segit.

- Es mi lesz, ha nem térnek vissza idSben a Karddal? — vetette fel Srog — Nem telik sok idSbe,
mig Andronicus megjelenik a kapuinkndl.

- Akkor szembeszéllunk veliik — jelentette ki Gwen hatdrozottan. Probalt annyi batorsagot
erdltetni a hangjaba, amennyit csak tudott, és remélte, hogy ez egy kicsit megnyugtatja a tobbieket.
Eszrevette, hogy a tobbi tdbornok is felé fordul, és 6t figyeli.

- Az utols6 leheletiinkig harcolni fogunk — tette hozzd — Sz6 sem lehet visszavonuldsrol,
megadasrol.

Erezte, hogy a generlisokat leny(igozi. O is el volt ragadtatva a sajat hangjatol, és meglepte a
bensdjébdl el6tord erd. Az apja és a MacGil kirdlyok hét generdcidjanak ereje volt ez.

Ahogy tovdbb masiroztak, az 1t balra éles kanyart vett, és ahogy Gwen rafordult, megtorpant
az elé tarulo 1atvanytol.

Szilézia.

Emlékezett, hogy kislanykordban az apja elhozta ide kirdndulni. Ez a hely azéta is vissza-
visszatért dlmaiban, a hely, amely annyira vardzslatosnak tetszett szdméra. Most, felnStt néként
megpillantva még mindig elakadt a 1élegzete.

Szilézia volt a legszokatlanabb véaros, amelyet valaha latott. Az épiiletek, er6ditmények, a
rengeteg szikla — minden Gsi, ragyogd vorosbdl épiilt. Szilézia magasabban fekvo fele, amely égig érd
épiiletekkel, mellvédekkel és tornyokkal volt tele, a szarazfoldre épiilt, mig az als6 fele a Szakadék
sz€lébe lett beleépitve. A Szakadék kavargd kodje ki-be fijt rajta, beburkolta, ettdl ragyogott és
szikrézott fényben vorosen. Es ettd] tiint dgy, mintha felhSk kozé épiilt volna.

Sancai harminc méterre magasodtak, mellvédek koronadztak Sket, és végtelen sok fal hizddott
mogottiik. A véaros valdsagos erdd volt. Még ha egy hadsereg 4t is hatolt volna falain, le kellett volna
ereszkednie a varos alsobb részeire, le a sziklakon, és a Szakadék szélén kellett volna harcolniuk. Ilyen
hébortit egyetlen hodité hadsereg sem szivesen visel. Emiatt maradt fenn a védros ezer esztendeje.
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Gwen emberei is szdjtatva megdlltak, és a lany érezte, hogy ket is leny(igozi a latvany.

Gwen hosszu id6 6ta el6szor dertisebben latta a helyzetiiket. Erre a helyre nem ér el Gareth
keze, és ezt a helyet érdemes lenne védeni. Itt uralkodhat. Es akkor esetleg — csak esetleg — a MacGil
kirdlysag tjra felemelkedhet.

Srog csipére tett kézzel éllt, és Ugy szemlélte a sajat varosit, mintha most latnd elGszor.
Szemében biiszkeség csillogott.

- Isten hozott Szilézidban!
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HATODIK FEJEZET

Thor hajnalhasadtakor ébredt a ldgyan ringat6zé 6ceanon, amelyen idénként hullamtaréjok
verddtek fel, és megcsillantak az elsé nap tompa fényében. A Tartuvian vildgossarga vize szikrazott
a reggeli homdlyban. A hajo csendben siklott a vizen, a hajétestet csapkodoé hulldmokon kiviil egy
hangot sem lehetett hallani.

Thor feliilt, és kortilnézett. Szemhéjat elnehezitette a kimeriiltség — tulajdonképpen még soha
nem érezte magét ilyen faradtnak. Napok 6ta hajoztak, €s itt, a vildg masik felén minden annyira méas
volt! A leveg stirti volt a paratol, €s eleve joval melegebb volt, mint otthon. Mintha folyamatosan vizet
lélegezne be az ember. Lasstinak, lomhdnak érezte magat tdle, és elneheziiltek a végtagjai. Mintha
a nyar birodalmaéba lépett volna be.

Végigfuttatta tekintetét bardtain, akik dltaldban méar pirkadat el6tt ébren voltak. Most mind a
fedélzeten elnyulva aludtak. Még Krohn is, aki pedig mindig €ber szokott lenni, mellette szunyokalt.
A stird tropusi idGjaras mindegyikiikre kihatott. Egyikiik sem torddott tobbé a hajé kormanyzasaval —
napokkal ezel6tt feladtdk. Semmi értelme nem volt: a nyugati sz€lnek kdszonhetden a vitorlak mindig
teljesen kifesziiltek, és az Ocedn varazslatos dagdlya allanddan egy irdnyba allitotta a hajgjukat. Mintha
egy hely vonzand 6ket magahoz, és hidba probaltak meg tobbszor is kormdnyozni, megvéltoztatni
az irdnyt, semmire sem jutottak. Aztan beletdrddtek, hagytak, vigye Gket a Tartuvian arra, amerre,
akarja.

Nem mintha tudndk, a Birodalmon beliil hova menjenek — meriilt fel Thorban. Amig az dradat
szarazfold felé tereli 6ket, nincs gond.

Krohn felkelt, nyiiszitett, majd elSrehajolt, €s megnyalta gazddja arcat. Thor a szinte mar
ires zsdkjaba nyult, és odaadta Krohnnak az utolsé szdritott husrudat. Megdobbenésére Krohn nem
kapta ki a kezébdl, mint maskor; ehelyett csak nézte, az iires zsdkra vandorolt a tekintete, majd
jelentSségteljesen bamult vissza a fidra. Habozott, hogy elfogadja-e az ételt, és Thor rdjott, hogy
parduca nem akarja el6le elvenni az utolsé falatot.

Meghatotta a gesztus, de ragaszkodott hozza, hogy egyen, ezért bardtja szdjaba nyomta a hst.
Tudta, hogy nemsokéra kifutnak élelembdl, imddkozott, hogy miel6bb szdrazfldre érjenek. Fogalma
sem volt, mennyi ideig tarthat még az ut; mi van, ha hénapokig? Mit fognak enni?

A nap errefelé gyorsan felkuszott az égre, €s tul hamar kezdett fényesen €s erdsen siitni. Thor
feldllt, amikor a kod kezdett felszallni a vizr6l, és a hajéorrba sétélt.

Kinézett, mikézben a csénak finoman ringatézott alatta, és figyelte, ahogy eloszlik a kod.
Pislogott néhanyat, azt hitte, képzelddik, mivel tavoli foldet latott kirajzolodni a horizonton.
Felgyorsult a pulzusa. Szarazfold. Valodi szarazfold!

A legszokatlanabb formdju fold tarult a szeme elé: két hosszi, keskeny félsziget a tengerbe
nyulva, mint egy vasvilla két vége, és ahogy a kod felemelkedett, Thor elnézett jobbra-balra, és
meglepetten l4tta, hogy két foldnyelv veszi ket koriil, kortilbeliil 6tven méterre téliik. Egy hosszi
0bol kellds kozepébe sodorta ket az dramlat.

Fiittyentett egyet, mire bajtarsai felriadtak. Talpra szokkentek, és odasiettek mellé a hajéorrba,
hogy kinézzenek.

Almélkodva 4lltak ott; a legegzotikusabb part volt, amit valaha lattak: stirti dzsungel, magasba
sz0kd fak szegélyezték a partot; olyan vastagok, hogy lehetetlen volt latni, mi van mogottiik. Thor
gigantikus, kilenc méter magas pafranyokat pillantott meg, amelyek a viz folé hajoltak; égig érd, sarga
€s lila fakat latott; és mindenhonnan idegen zajok hallatszottak megéllas nélkiil: vadak, madarak,
rovarok és ki tudja, mi mds vicsorgdsa, rikdcsolasa €s éneklése.

Thor nagyot nyelt. Olyan érzése tdmadt, mintha az allatok kifiirkészhetetlen kiralysagaba
késziilnének belépni. Itt minden mas volt; még a levegd illata is furcsa, idegen volt szamukra. Téavolr6l
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1”7

sem emlékeztette itt ket semmi a Gyltrtre. A tobbiek egymdsra néztek, és Thor litta a szemiikben
a tétovazast. Mind azon tlinddtek, miféle szerzetek varjdk majd ket abban az serdében.

Nem mintha lett volna véilasztasuk. Az dramlat egy irdnyba sodorta Sket, igyhogy nyilvanvald,
hogy itt kellett a Birodalom foldjére 1épniiik.

- Ide! - kidltotta O’Connor.

Mind odarohantak hozz4. A korlatndl allt, el6rehajolt, és a vizre mutatott. Hatalmas rovart lattak
meg a hajé mellett Uszni: vilagito lila, hadrom méteres példany volt, és tobb szdz ldbbal rendelkezett.
Vilagitott a hullimok alatt, majd ahogy végigsiklott a viz felszinén, tobb ezer kis szdrnya zimmogni
kezdett, és a viz folé emelte. Ezutan visszasiillyedt, és Gjra a viz felszinén vitorldzott, majd aldmeriilt.
Aztan kezdte az egészet elolrol.

Mikozben figyelték, hirtelen a levegébe emelkedett, a fiikkal szemmagassidgba, lebegett,
és négy, hatalmas zold szemét rdjuk szegezte. Sziszegd hangot adott ki, mire mind Onkéntelentil
héatraugrottak, €s a kardjukért nyultak.

Elden elérelépett, és felé suhintott. Mire azonban a fegyver elérte volna, a lény mér Gjra a vizben
volt.

Amikor a haj6juk hirtelen megéllt, és nagy zokkenéssel a partra ért, a fidk repiiltek hatra par
métert, majd visszazuhantak a fedélzetre.

Thor szive gyorsabban kezdett verni, ahogy végignézett a parton: alattuk keskeny tengerpart
teriilt el, amelyet tobb ezer kis, csipkézett, vildgoslila szikla alkotott.

Szarazfold. Megcsinaltdk.

Elden vezette a sort a horgonyig, kdzosen felemelték, majd a part szélére vetették. Lemdasztak
a lancon, és a partra ugrottak, Thor mészas kézben dtadta Krohnt Eldennek.

Fellélegzett, amikor a 1dba foldet érintette. Annyira j6 érzés volt foldet — szaraz, szilard foldet
— érezni a talpa alatt! Azt se bann4, ha soha tobbé nem kellene hajoéra szillnia.

Megragadtik a koteleket, €s amennyire csak lehet, a partra hiztdk a csénakot.

- Szerintetek elviszi majd a dagély? — kérdezte Reece a hajora emelve tekintetét.

Thor ranézett; ugy tlint, elég biztosan all a homokban.

- Ezzel a vasmacskaval biztosan nem — jegyezte meg Elden.

- A dagély nem — sz6lt O’Connor — Inkabb az a kérdés, nem vetnek-e rd szemet méisok.

Thor még egy utolsd, kdsza pillantdst vetett a hajora, és rajott, a bardtjanak igaza van. Még ha
rd is taldlnak a Kardra, elég val6szind, hogy az iires part varja majd ket visszatérve.

- Es akkor hogy jutunk vissza? — tette fel a kérdést Conval.

Thornak az az érzése tdmadt, mintha az Gt minden egyes dllomdsandl felégetnének maguk
mogott minden hidat.

- Majd kitaldlunk valamit — mondta Thor — Végiil is biztos akadnak mds hajok is a
Birodalomban, nem?

Igyekezett hatdrozottnak tlinni, hogy megnyugtassa a baratait. De a lelke mélyén mar nem volt
olyan biztos magaban. Ezt az egész utazdst egyre baljoslatibbnak érezte.

Egy emberként megfordultak, és a dzsungel felé bamultak. Stiri lombfalat lattak, mogotte csak
feketeség. Az éllatzaj alkotta hangzavar koriilvette Sket, és olyan hangos volt, hogy Thor alig hallotta
a sajat gondolatait. Mintha a Birodalom 6sszes vadallata itt visitozott volna, hogy 6ket iidvozolje.

Vagy figyelmeztesse.

%

Thor és tarsai egymds mellett gyalogoltak a dzsungelben. Ovatosan haladtak, mindegyikiik
éberen figyelt a slird, trépusi dzsungelben. Thor nehezen tudott gondolkodni, annyira dllandésult a
rovarok és egyéb dllatok koérusdnak visitdsa, rikdcsoldsa koriilottiik. Mégis, amikor a lombok kozé

nézett, egyet sem latott.
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Krohn szorosan a nyoméban volt, vicsorgott, és feldllt a hatdn a sz6r. Thor még sosem létta
ennyire ébernek. Végignézett a bajtarsain, és litta, hogy hozza hasonléan mindegyikiik keze kardja
markolatdn van, és 6k is rettentd idegesek.

Mar 6rék 6ta mentek, mélyebbre és mélyebbre a dzsungelben; a levegd még forrébba és stirtibbé
valt, még pardsabbd, ezért egyre nehezebb volt 1€legezni. Nyomvonalat kovettek, amely egyszer
Osvény lehetett; néhdny letort 4g drulkodott réla, hogy eldttiik valakik mar valaszthattdk ezt az utat.
Thor csak remélni tudta, hogy annak a csoportnak a nyoma, akik a Kardot elloptak.

Felnézett, és a természetben gyonyorkodott: minden hihetetlen mérettire nétt, a levelek akkorak
voltak, mint 6. Apré rovarnak érezte magit az Gridsok foldjén. Eszrevette, hogy valami suhog a levelek
mogott, de nem tudta kivenni, mi az. Az a fenyegetd érzése tdmadt, hogy figyelik 6ket.

Végiil a csapas el6ttiik szilard lombfalban ért véget. Megélltak, és zavartan egymasra néztek.

- De hat az 6svény nem tiinhet el csak tgy! — kidltott fel O’Connor kétségbeesetten.

- Nem is tlint el — jelentette ki Reece a leveleket vizsgdlgatva — A dzsungel csak visszafoglalta,
ami az 6vé: benltte az Osvényt.

- Akkor most merre? — kérdezte Conval.

Thor megfordult, korbenézett, és ugyanezen toprengett. Minden irdnyban stiri lombozat, agy
tlint, nincs kiat. Thor kezdett belesiippedni az onsajnélatba, és egyre elveszettebbnek érezte magit.

De aztan tdmadt egy otlete.

- Krohn - stigta letérdelve az 4llat fiilébe — Mdassz fel arra a fara! Nézz koriil! Mondd el, merre
menjiink!

Krohn kifejezd szemével nézett vissza rd, és Thor agy érezte, megértette.

A parduc egy oles fa felé rohant, amelynek torzse tiz embernyi széles volt, és habozas
nélkiil felugrott rd, és karma segitségével felkapaszkodott. Egyenesen felfelé kiszott, majd az egyik
legmagasabb 4gra szokkent. Elsétalt a végéig, lenézett, hegyezte a fiileit. Thor mindig is érezte, hogy
Krohn érti a szavait, és most méar biztos lehetett benne, hogy igy van.

Krohn visszahajlott, és furcsa, dorombol6 hang jott ki a torka mélyérdl. Lecsuszott a fatdrzson,
és elindult az egyik irdnyba. A fidk kivancsian néztek Ossze, megfordultak, és kovetni kezdték a
leopardot a dzsungelben, mikdzben sliri lombokat toltak el az Gtbol.

Néhédny perc milva Thor megkonnyebbiilten 14tta, hogy az Osvény ismét lathatéva vélik: a
torott 4gak és lombok drulkodé jelként megmutatjak, merre ment a csapat elSttiik. Thor lehajolt, és
megpaskolta Krohnt, puszit nyomott a fejére.

- Fogalmam sincs, mi lett volna veliink nélkiile — mondta Reece.

- Nekem sem — felelte Thor.

Krohn elégedetten, biiszkén dorombolt.

Ahogy egyre mélyebbre jutottak az §serd6ben kanyarogva, tjfajta lombozat vette at az el6z6
helyét: mindeniitt hatalmas, Thor méretli virigok pompdztak a legkiilonfélébb szinekben. A fak
agairdl sziklagorgeteg méretii gyiimolcsok csiingtek le.

Mind dlmélkodva megdlltak. Conval odasétalt az egyik gylimolcshoz, amely égévoros volt, és
felemelte a kezét, hogy megérintse.

Hirtelen mély, morg6 hangra lettek figyelmesek.

A fid hatralt, és felkapta a kardjat. A tobbiek is idegesen tekingettek egymadsra.

- Mi volt ez? — tudakolta Conval.

- Onnan jott — valaszolta Reece az egyik irdnyba mutatva.

Megfordultak, és meresztették a szemiiket. Thor azonban mast se 14tott, mint leveleket. Krohn
vicsorogni kezdett.

Egyre hangosabb és folytonosabb lett az ijeszté hang, végiil az dgak is zizegni kezdtek. A fidk
hatrébb Iéptek, kivontdk kardjukat, és a lehetd legrosszabbra felkésziilve vartak.

Ami el6bijt a dzsungelbél, Thor legvadabb elképzeléseit is feliilmiilta. Oridsi rovar 4llt el6ttiik,
OtszOr nagyobb, mint Thor. Imddkoz6 sdskara hasonlitott: két hitsé ldban allt, két kisebb, mells§
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laba a levegdben 16gott, és végiikon hosszd karmok éktelenkedtek. Vilagito zold testét pikkelyek
boritottdk, €s kis szarnyak néttek ki belSle, amelyek ziimmogtek és vibréltak. Két szeme volt a feje
tetején, és még egy az orra hegyén. Ahogy kinyujtézott, még tobb karmot fedett fel, amelyek a nyaka
alatt rejtéztek, vibraltak és csapkodtak.

Foléjiik tornyosult, és egy djabb karom jott ki a gyomrdbdl: hosszi, vékony, elredlld
kar tartozott hozza; hirtelen, gyorsabban, mint barmelyik reagélhatott volna, kinyult, és felkapta
O’Connor-t. Hirom karmét kiterjesztette, és a fiti dereka koré csavarta. Ugy emelte a magasba, mint
egy levelet.

O'Connor meglenditette a kardjat, de kozel sem elég gyorsan. A szorny megrazta néhdnyszor,
aztan egyszer csak kitdtotta a pofdjat, megmutatva tobb sor éles fogat, oldalra forditotta zsdkmanyat,
és kozelitett vele a szdja felé.

O’Connor felvisitott az azonnali és fijdalmas haldl torkdban.

Thor cselekedett. Gondolkodas nélkiil kovet helyezett a parittydjdba, a bestia orrhegyén {ilé
harmadik szemére célzott, majd dtjara bocsatotta a kovet.

Kozvetleniil a szemét talélta el. A szornyeteg feliivoltott, rettenetes hangja elég hangos volt
ahhoz, hogy egy fat szétszakitson. Aztan leejtette O’Connort, aki a levegében megpordiilve a dzsungel
puha foldjére zuhant kisebb puffanis kiséretében.

Az allat felbGsziilt, majd Thorra bamult.

Thor tudta, hogy hasztalan lenne szembeszéllni ezzel a Iénnyel. Legaldbb egyikiiket megolné, és
lehet, hogy Krohnt is, rdaddsul az értékes energidikat is fecsérelnék. Ugy gondolta, taldn betolakodtak
a teriiletére, és ha elég gyorsan eltlinnek innen, taldn nem veszi a faradsagot, hogy iildozze Sket.

- FUTAS! - iivoltotte.

Megfordultak, és szaladni kezdtek — az dridsrovar pedig utdnuk.

Thor hallotta a karmainek hangjat, ahogy dtvigjak a sliri lombozatot mogottiik. A levegébe
hasitottak, mindossze néhdny centire a fejétol. Széttépett levelek repiiltek a leveg6be, és zdporoztak a
fejiikre. Egy emberként rohantak. Thor ugy érezte, ha elég messzire jutnak, elbtjhatnak elSle valahol.
Ha nem, akkor kénytelenek felvenni vele a harcot.

Ekkor Reece megcsuszott mellette, dtesett egy fadgon, és arccal elére a lombok k6zé esett. Thor
tudta, hogy nem lesz képes id6ben feldllni. Megdllt mellette, kardot rantott, s védelmez6n bardtja
és a szornyeteg kozé 4llt.

- FUSSATOK TOVABB! - kidltott 4t a valla felett a tobbieknek, akik szintén megalltak, hogy
Recce-nek segitsenek.

Az allat iivoltve Thor felé csortetett, €s karmait a fia arca fel€ lenditette. Thor lebukott, ezzel
egy idében suhintott egyet a kardjdval, és levagta a bestia egyik karmét, amitdl az szorny( sikolyt
hallatott. Zold folyadékkal teritette be Thort, aki felnézve rémiilten llapitotta meg, hogy a karom
visszand, épp olyan gyorsan, mint ahogy elveszitette. Mintha Thor nem is sebesitette volna meg.

Nagyot nyelt. Ugy litszik, lehetetlen meg@Ini. Es most még fel is bészitették.

A fenevad most tjabb karral csapott le, amely egy masik helyrdl nétt ki a testébdl. Keményen
Thor bordéi kozé vigott vele, amitdl a fid elrepiilt, és egy facsoport kézepén landolt. A bestia Thor
felé nyult egy masik karmdval. Tudta, hogy bajban van.

Elden, O'Connor és az ikrek elérerohantak, és még miel6tt a fenevad lecsaphatott volna,
O'Connor Kkil6tt egy nyilat a szdjaba, amely beledllt a torka hétsé faldba. Elbddiilt. Elden felkapta
kétkezes baltdjat, és a szorny hatdba vagta, mikézben Conven €s Conval elhajitottak egy-egy dérdat,
amelyek két oldalrol atszegezték a torkat. Reece talpra ugrott, és kardjat az dllat hasdba dofte. Thor
felszokkent, és egy kardsuhintdssal lecsapta a bestia Gjabb karjit. Krohn is beszéllt, a magasba ugrott,
¢s fogait ellenfeliik nyakdba mélyesztette.

A szornyeteg Gjra és Gjra feliivoltott, hiszen igy egyiittesen tobb kart okoztak benne, mint ahogy
Thor lehetségesnek tartotta volna. Nem akarta elhinni, hogy még mindig 4ll, és hogy a szdrnyai
tovabbra is rezegnek. Csak nem akart kimdulni.
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Rémiilten figyelték, ahogy egyenként lenytil, és kihuzza a landzsédkat, kardokat és a fejszét a
testébdl, sériilései pedig azon nyomban begydgyulnak a szemiik lattara.

Legy6zhetetlen volt.

HatrahdSkolt és orditott, a 1égids fitik pedig rémiilten figyelték. Mindent beleadtak, mégis
képtelenek voltak igazdn megsebesiteni.

A sz0rny borotvaéles ragdjaval és karmaival felkésziilt az Gjabb tdmadésra. Thorban tudatosult,
hogy semmit sem tehetnek. Itt lelik haldlukat.

- EL AZ UTBOL! — kidltotta valaki.

A hang Thor hiata mogiil érkezett, és fiatalnak tlint. Megfordult, és egy tizenegy év koriili
kisfitra esett a pillantdsa, aki egy korsé vizet vitt. Thor a foldre bukott, a fid pedig egyenesen a
fenevad pofdjdba l6ttyintette a vizet.

Az allat hatralt, és tivoltott, g6zolgott a pofija, majd karmdaval az arcat, szemét, fejét kezdte el
tépni. Ujra és tjra felvisitott olyan hangosan, hogy Thornak a fiilére kellett tapasztania a kezét.

Aztan végre megfordult, és elviharzott, vissza a dzsungelbe, majd eltiint a rengetegben.

A fitdk hétrafordulva csodélattal és megbecsiiléssel néztek a fidra, aki rongyokban jart, belepte
a piszok, hosszi, barna haja és vilagoszold, okos szeme volt. Mezitldbassdgdbol és mocskos kezébdl
itélve itt élhetett kint, a vadonban.

Thor még sosem érzett nagyobb halat senki irdnt.

- Fegyverekkel semmire sem mentek gathorszorny ellen — mondta a fid a szemét forgatva
— Szerencsétek, hogy meghallottam a kidltdsokat, és a kozelben jartam. Kiilonben mér halottak
lennétek. Hat nem tudjatok, hogy nem szabad szembeszallni vele?

Thor a barataira nézett, egyikiik sem tudott mit mondani.

- Nem akartunk vele megkiizdeni — sz6lt végiil Elden — O akart veliink.

- Olyat nem csindlnak — jelentette ki a fid — kivéve, ha a teriiletiikre tévedsz.

- Mit kellett volna tenniink? — tudakolta Reece.

- El8sz6r is, sose nézz a szemébe! Ha timad, fekiidj arccal a foldre, amig békén nem hagy! Es
a legfontosabb: meg ne probdlj elszaladni eldle!

Thor eldrelépett, €s egyik kezét a fid vallara tette.

Megmentetted az életiinket. Sokkal tartozunk neked.

A fiu villat vont.

- Nem udgy néztek ki, mint a Birodalom katondi — jegyezte meg — Inkdbb olyan, mintha
valahonnan messzirdl jottetek volna. Miért ne segitenék nektek? Ugyanolyan a jelzésetek, mint annak
a csapatnak, akik néhany napja érkeztek a hajéval.

Thor és a tobbiek mindentudé pillantést véltottak, és a fii felé fordultak.

- Tudod, hova mentek? — kérdezte Thor.

A fiu villat vont.

- Nagy csapat voltak, és egy fegyvert cipeltek. Nehéznek tlint; csak egyiitt tudtdk vinni. Napokig
kovettem Sket. Gyerekjaték volt. Lassan mozogtak. Feliiletesek és 6vatlanok voltak. Tudom, hova
mentek, bar a falun tdl mar nem kovettem Oket. Elvihetlek titeket oda, és megmutathatom a helyes
irdnyt, ha szeretnétek. De nem ma.

A fidk zavartak néztek Ossze.

- Miért nem? — kérdezte Thor.

- Par 6ran beliil leszall az éj. Nem szabad sotétedés utdn kint lenni.

- De miért nem? — faggatta Reece.

A fia Ggy nézett r4, mint egy siiltbolondra.

- Az ethabogarak miatt — vélaszolta.

Thor eldrelépett, és a fitura nézett. Azonnal megkedvelte ezt a fidt. Intelligens volt, komoly,
vakmerd, és hatalmas volt a szive.

- Tudsz egy helyet, ahol fedél alatt tolthetnénk az éjszakat?
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A fid visszabamult Thorra, megvonta a vallat, bizonytalannak tiint. Csak 4llt ott, és habozott.

- Nem hiszem, hogy ez jo otlet. Nagyapa mérges lesz.

Hirtelen Krohn t{int fel Thor mogott, és a fia felé sétalt — neki pedig azonnal felderiilt az arca.

- Wow! — kidltott fel.

A parduc tobbszor is megnyalogatta az arcét, €s a fid kuncogott 6romében, majd megcirdgatta
Krohn fejét. Aztan letérdelt, leeresztette a darddjat, és megolelte. Krohn odabuijt hozza, a fitcska
pedig izgatottan felnevetett.

- Hogy hivjk? — tudakolta — Es mi §?

- Krohn a neve — felelte Thor mosolyogva — Ritka, fehér leopard. Az 6cedn tdlsé partjarol
szarmazik. A Gy(ri{ibSl. Ahonnan mi is. Kedvel téged.

A fit néhdny puszit nyomott a parduc fejére, majd végiil feldllt, és Thorra emelte tekintetét.

- Nos — kezdte még mindig bizonytalanul — azt hiszem, elvihetlek titeket a falunkba. Reméljiik,
papa nem lesz til mérges! Ha igen, akkor nincs szerencsétek. Most gyertek utdnam! Sietniink kell.
Hamarosan itt az éjszaka.

Azzal megfordult, és elkezdett kigydzni a fak kozott, a tobbiek utdna. Thort lenytigdzte a fia
tigyessége, hogy milyen jol kiismerte magat az erd6ben. Nehéz volt vele 1épést tartani.

- 1d6rdl id6re érkeznek hozzank emberek — mesélte a fid — Az 6cedn, az dramlat egyenesen
az 0bolbe hozza 6ket. Néhdnyan a tengerrdl jonnek, és atvagnak ezen a f6ldon, mikdzben méashova
tartanak. Nem mindegyikiik éli tdl. Megeszi ket valami a dzsungelban, vagy mds médon pusztulnak
el. Ti szerencsések voltatok. Sokkal rosszabb dolgokat is rejt az erd§, mint a gathorszorny.

Thor nagyot nyelt.

- Anndl rosszabbat? Micsodat?

A fid megrézta a fejét, és tovabb gyalogolt.

- Nem akarjitok tudni. Lattam itt egy-két iszonyatos dolgot.

- Miéta élsz itt? — kivancsiskodott Thor.

- Miéta az eszemet tudom. Nagyapa koltoztetett ide benniinket, amikor kicsi voltam.

- De miért pont egy ilyen helyre? Biztos akadnak ennél vendégszeretSbb helyek is.

- Nem ismered a Birodalmat, ugye? — kérdezett vissza a fitd — Mindeniitt ott vannak a katonak.
Nem konny( kiviil maradni a latokoriikbdl. Ha elkapnak, rabszolgavé tesznek. Bar nagyon ritkan
jonnek ki ide, ebbe a stirti dzsungelbe.

Ahogy atverekedték magukat a szinte 4thatolhatatlan lombozaton, Thor felnytlt, hogy
elsoporjon egy levelet az ttjabol. A fit megpordiilt, arrébblokte Thor kezét, és rakidltott:

- NE NYULJ HOZZA!

Mind megilltak, Thor jobban megnézte a levelet, amelyet félre akart hajtani. Oridsi, sdrga
novény volt, artatlalmatlannak t{int.

A fid kinydjtotta a botjat, és finoman megérintette a hegyét; a levél hirtelen a bot koré
tekeredett, hihetetleniil gyorsan, majd sistergd hang kiséretében a bot porra lett.

Thor teljesen megddbbent.

- Sajgolevél — vildgositotta fel a fi — Méreg. Ha megérintetted volna, most hidnyozna egy kezed.

Thor tjfajta tisztelettel futtatta végig a szemét a lombozaton. Azon tlin6dott, milyen
szerencsések, hogy Osszeakadtak ezzel a fitval.

Folytattak dtjukat, Thor szorosan maga mellett tartotta a kezét, ahogy a tobbiek is. Igyekeztek
6vatosabbak lenni, minden 1épésiikre tigyeltek.

- Maradjatok kozel egymdshoz, és 1épjetek ugyanoda, ahova én! Ne érjetek hozzd semmihez!
Ne prébaljatok megenni azokat a gyiimolcsoket! Es a virdgokat se szagoljatok meg — hacsak nem
akartok eldjulni!

- Hé, ez micsoda? — kérdezte O’Connor megfordulva, egy hatalmas, hosszi és keskeny, fényl6
sdrga gylimolcsre szegezve tekintetét, amely az egyik dgrol csiingott le. O’Connor tett felé egy 1épést,
és mdr nydujtotta is a kezét.
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- NE! - tivoltotte a fid.

De mar tdl kés6 volt. Ahogy megfogta, a fold megnyilt alattuk, és Thor érezte, ahogy csuszik,
sar és viz kiséretében lezig a mélybe. Foldcsuszamlés... egyszertien nem tudtak megallni.

Mind orditottak, ahogy tobb tiz méter mélyen az iszapba csusztak, egyenesen a dzsungel sotét

mélységeibe.
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HETEDIK FEJEZET

Erec zihdlva iilt a lova hatan, és felkésziilt rd, hogy megtdmadja a vele szemben 4ll6, kétszaz f6s
hadsereget. Vitéziil harcolt, igy sikertilt az els6 szdzat leteritenie, de mostanra a vélla gyenge volt, a
keze remegett. Gondolatban alland6an harcra kész volt — azt viszont nem tudta, a teste mennyi ideig
tudja koveti majd ebben. Mégis teljes er6bedobassal harcolt, ahogy egész életében, €s a sorsra bizta
magat.

Felkialtott, és megragta az ismeretlen 16 oldalat, amelyet az egyik ellenfelétdl szerzett, majd
eldretort.

A katondk is megindultak, Erec magéinyos csatakidltdsdhoz az § addz kidltdsuk tarsult. Mar
rengeteg vért kiontottak ezen a mezS6n, mégis egyértelmd volt, hogy senki sem tdvozik, amig
tokéletesen meg nem semmisitette az ellenfelét.

Mikdozben vagtatott a sereg felé, Erec el6huzott egy dobokést az 6vébdl, célzott, majd a sereg
élén lovaglo katona felé dobta. Tokéletes dobds volt, a férfi nyakat taldlta el, dtszegezte a torkat.
Elengedte a gyepldt, és holtan csuszott le lovardl. Ahogy Erec remélte, a tobbi 16 laba elé keriilt. Sok
allat megbotlott benne, és a foldre zuhant.

Erec minden erejét dsszegyljtve egyik kezében dardaval, a masikban a pajzzsal, leengedett
sisakrostéllyal tort eldre. Olyan gyorsan €s keményen akart a seregbe lovagolni, ahogy csak tud, nem
torddve a csapdsokkal, utat vigva magénak a tomegen.

Uvoltve tort be kozéjiik. A sokévnyi lovagi torna most j6 szolgélatot tett neki, és a hosszd dardat
szakavatottan haszndlta egyik katona utdn a mésikon, egymds utan kiiitve 8ket a nyeregbdl. Lelapult,
€s a masik kezével védte magat a pajzzsal; €rezte a rd zaporozo iitéseket: pajzsin, pancéljan, minden
iranybol. Kardok, fejszék, buzoginyok iitotték-vigtak, hatalmas fegyvercsorgéssel. Imadkozott, hogy
a pancélja kitartson. Vasmarokkal tartotta a gerelyét, igyekezett annyi katonat letarolni, amennyit
csak tudott. Ahogy nyargalt elére, 6svényt vigott a hatalmas csapatba.

Nem lassitott, és nagyjabol egy perc lovaglds utan végiil kiért a masik oldalon, nyilt terepre,
miutdn egyenes utat vagott a sereg kozepébe, €s amerre jart, halott katondk hevertek utina a foldon.
Legalabb egy tucat harcost elpusztitott, de § is megsinylette a folyamatot. Nehezen lélegzett, tobb
helyen fajdalom hasitott a testébe, és a fémek csattogdsa még mindig a fiilébe csengett. Ugy érezte,
mintha ledaréltdk volna. Ahogy végignézett magan, észrevette, hogy csupa vér; szerencsére nagyobb
sériilése nem volt. Inkabb csak kisebb horzsoldsok és viagasok.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».
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